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spis treści

Przedmowa

W przeddzień piętnastej rocznicy polskiego członkostwa w Unii Europejskiej, oddajemy w Państwa ręce 
publikację o wymianie towarowej z krajami unijnymi. 

Od wielu lat Unia Europejska jest naszym głównym partnerem handlowym. Obroty z tą grupą krajów 
sukcesywnie rosną. Już w latach poprzedzających wstąpienie do UE kraje Wspólnoty dominowały w wy-
mianie handlowej. Jednocześnie członkostwo  Polski w UE nie spowodowało osłabienia relacji handlowych 
ze wschodnimi sąsiadami. 

W publikacji znajdziecie Państwo analizę obrotów towarowych z Unią Europejską. Wykorzystano dane 
Głównego Urzędu Statystycznego oraz z bazy danych UE COMEXT. Podjęliśmy próbę zaprezentowania 
tej wymiany wykorzystując różne klasyfikacje towarowe, które pozwalają pokazać rodzaje towarów, jak 
i sposób ich wykorzystania. 

Planując dalszy rozwój opracowań z prezentowanej serii będziemy wdzięczni za każdą sugestię dotyczącą 
tematów z zakresu statystyki handlu zagranicznego towarami, które mogłyby być przedmiotem przyszłych 
opracowań. Wyrażam nadzieję, że niniejsza publikacja, spotka się z Państwa pozytywnym przyjęciem.

Warszawa, grudzień 2018 r.

Dyrektor Departamentu Prezes
Handlu i Usług Głównego Urzędu Statystycznego

Ewa Adach-Stankiewicz dr Dominik Rozkrut 
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Preface

A day before of 15th anniversary of Polish membership in the European Union, we give you a publication 
about goods trade with EU countries.

The European Union has been our main trading partner for many years. Turnover of goods with this gro-
up of countries has been growing steadily. In the years prior to access to the Community countries had 
dominated in trade turnover. At the same time, Poland’s membership in the EU has not caused a weakness 
of trade relations with its eastern neighbors.

In the publication you will find an analysis of goods trade with the European Union. Data of Statistics 
Poland and the EU database COMEXT was used. We have attempted to present this exchange using various 
commodity classifications that allow to show the types of products and their use.

Planning further development of the studies of the presented series, we would be grateful for any 
suggestion regarding topics related to foreign trade statistics that could be the subject of future studies. 
I hope that this publication will meet your positive reception.

Warsaw, December 2018

Director of the Trade President 
and Services Department Statistics Poland

Ewa Adach-Stankiewicz Dominik Rozkrut, Ph.D
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Wstęp
Introduction

W dniu 1 maja 2004 r. Polska została członkiem Unii Europejskiej. Fakt ten wprowadził wiele zmian 
w funkcjonowaniu różnych dziedzin życia. Statystyka publiczna także musiała dostosować się do nowej 
rzeczywistości. 

Duże zmiany nastąpiły w statystyce wymiany towarowej z zagranicą. Na mocy Traktatu o Unii Europejskiej 
(Traktat z Maastricht podpisany 7 lutego 1992 r.) przestały istnieć granice celne pomiędzy Polską, 
a państwami członkowskimi. Źródło danych o wymianie towarowej z zagranicą jakim były zgłoszenia celne 
na Jednolitym Dokumencie Administracyjnym SAD przestały obowiązywać na wewnętrznych granicach 
państw unijnych. Tak jak w innych państwach Unii Europejskiej, w statystyce zaczął obowiązywać system 
Intrastat – system statystyki obrotów towarowych pomiędzy państwami członkowskimi Unii Europejskiej. 

Podstawowym założeniem systemu Intrastat jest pozyskiwanie informacji na temat obrotów handlowych 
w ramach Jednolitego Rynku Europejskiego pomiędzy poszczególnymi państwami członkowskimi bezpo-
średnio od dostawców i odbiorców towarów zaangażowanych w wewnątrzwspólnotowy obrót towarowy. 
Towary, które należy zgłaszać do systemu Intrastat, nie muszą być przedmiotem transakcji handlowych 
pociągających za sobą płatności.

Obowiązek dostarczania danych do systemu Intrastat mają wszystkie osoby fizyczne lub prawne, a także 
jednostki organizacyjne niemające osobowości prawnej, które są podatnikami podatku od towarów i usług 
– VAT i realizują wymianę towarową z krajami Unii Europejskiej. Podatnik taki ma obowiązek rejestracji 
jako podatnik VAT UE. Zagadnienie obowiązku rejestracji jako podatnika VAT UE uregulowane zostało 
w ustawie o podatku od towarów i usług  z dnia 11 marca 2004 r. (z późn. zmianami).  Zgodnie z art. 97 
ust. 1 ww. ustawy, podatnicy, o których mowa w art. 15 (w uproszczeniu podmioty prowadzące działalność 
gospodarczą), podlegający obowiązkowi zarejestrowania jako podatnicy VAT czynni, są obowiązani przed 
dniem dokonania pierwszej wewnątrzwspólnotowej dostawy lub pierwszego wewnątrzwspólnotowego 
nabycia zawiadomić naczelnika urzędu skarbowego w zgłoszeniu o zamiarze rozpoczęcia wykonywania tych 
czynności. Zarejestrowany podmiot w systemie VAT UE posługuje się numerem identyfikacji podatkowej 
(NIP), który jest poprzedzony prefiksem krajowym. W przypadku Polski jest to PL. 

Jednak, w celu zredukowania obciążeń wynikających z wypełniania obowiązku sprawozdawczego, wpro-
wadzono system progów statystycznych, który w sposób wartościowy określa samo zobowiązanie do 
dokonywania zgłoszeń Intrastat, jak również jego zakres informacyjny. 

Pierwszym ze zdefiniowanych progów jest tzw. próg podstawowy. Wartości progu, kalkulowane są osobno 
dla przywozu i wywozu oraz określone w złotych polskich. Jeśli przywóz lub wywóz danego podmiotu 
przekroczy w danym roku sprawozdawczym lub przekroczył w roku poprzednim wartość progu ustalo-
nego dla danego rodzaju obrotu, to podmiot zobowiązany jest do dokonywania zgłoszeń Intrastat. Próg 
podstawowy określa, od przekroczenia jakiej wartości podmiot jest zobowiązany do składania deklaracji 
Intrastat. Ogólna wartość obrotów podmiotów objętych obowiązkiem sprawozdawczym (tzn. tych, które 
przekroczyły wartość wyznaczonych progów podstawowych) nie może być niższa niż 97% wartości ogółem 
w wywozach i 93% wartości ogółem w przywozach. Podane poziomy, pokrycia sprawozdawczością do 
systemu Intrastat, obowiązują od 2014 r. W latach poprzednich procent pokrycia był wyższy dla przywozu 
i wynosił w 2004 r. 97%, a od 2009 r. – 95%. 

Kolejnym progiem jest próg szczegółowy przeznaczony dla dużych podmiotów, które po jego przekroczeniu 
muszą wypełniać deklarację Intrastat w pełnej szczegółowości. Podmioty te realizują ponad 70% ogólnej 
wartości obrotów z krajami unijnymi. 

Wartość obrotów podmiotów, które zwolnione są z deklarowania danych do systemu Intrastat jest sza-
cowana i dodawana do obrotów zgłoszonych. Szacowane są także dane dla  „braku odpowiedzi” tzn.  
podmiotów, które są zobowiązane do składania deklaracji Intrastat, lecz w obowiązującym terminie nie 
dokonały zgłoszenia.
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Funkcjonowanie systemu Intrastat podzielone zostały pomiędzy trzy resorty, tzn. finansów publicznych, 
gospodarki i statystyki publicznej.

W latach poprzedzających wstąpienie Polski do Unii Europejskiej, a także w roku akcesji, udział obrotów  
z tą grupą krajów do obrotów ogółem prezentował się następująco:  

 Tabela 1. Struktura eksportu i importu towarów do/ z krajów UE w latach 2002–2004
 Table 1. Structure of exports and imports to/ with EU countries in years 2002–2004

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2002 2003 2004

w %    in %

Eksport
Exports

80,2 80,8 79,2

Import
Imports

69,3 69,2 68,3

Powyższe wyliczenia prezentują Unię Europejską w warunkach porównywalnych, oznacza to, że dla lat 
2002–2003 przyjęto, że UE liczyła 25 państw. 

Z przedstawionych powyżej danych wynika, że już przed datą akcesji, Unia Europejska była największym 
partnerem handlowym Polski. Spadek udziałów obrotów z UE w 2004 r. był spowodowany m.in. znacznym 
zwiększeniem zakupów w pierwszych czterech miesiącach 2004 r. wynikających z obawy przed akcesją. 
Pierwsze miesiące polskiego członkostwa Polski w UE charakteryzowały się zahamowaniem aktywności 
polskich podmiotów. 

W całej publikacji dane  pochodzące z bazy danych GUS dotyczące importu są prezentowane wg kraju 
pochodzenia1,  natomiast dane z bazy COMEXT wg kraju wysyłki2. Wartości we wszystkich tablicach zo-
stały podane w milionach euro. Takie przedstawienie danych pozbawione jest problemów wynikających 
z zestawienia obrotów w różnych walutach. 

1  Kraj pochodzenia – kraj, w którym towar został wytworzony, obrobiony lub przerobiony i w tym stanie nadszedł do polskiego 
obszaru celnego.

2  Kraj wysyłki – kraj, z którego terytorium zostały wprowadzone towary na obszar Polski bez względu na ich pochodzenie. 
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Rozdział 1 
Chapter 1 

Unia Europejska w polskiej statystyce handlu zagranicznego
The European Union in Polish foreign trade statistics

W niniejszej publikacji przedstawiono dane o obrotach towarowych Polski z Unią Europejską za lata 2005, 
2010 i 2017 dla Nomenklatury Scalonej CN oraz za lata 2007, 2010, 2017 dla Międzynarodowej Standardowej 
Klasyfikacji  Handlu (SITC). Pomimo, że data akcesji to 1 maja 2004 r. prezentację danych rozpoczęto od 
2005 r., czyli pierwszego roku pełnej przynależności do Wspólnoty. 

 Wykres 1. Wskaźnik obrotów handlu zagranicznego3 z UE w mln EUR
 Chart 1. Foreign trade turnover with EU – indicator in mln EUR

Jak można zauważyć na powyższym wykresie, w latach  2005–2017 wartość obrotów z krajami Unii 
Europejskiej wzrastała wielokrotnie. Załamanie obrotów w 2009 r. wynikło z kumulacji kryzysu gospodar-
czego, który wystąpił w latach 2007–2013 z różnym nasilaniem w krajach UE. 

Poniżej zaprezentowano tablicę, która przedstawia udział poszczególnych krajów Unii Europejskiej 
w obrotach w polskim handlu zagranicznym. 

3  Suma eksportu i importu określana jest jako obroty handlu zagranicznego.

Wykres 1. Wskaźnik obroty handlu zagranicznego z UE
Chart 1.       Foreign trade turnover with EU – indicator
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 Tablica 2. Struktura eksportu i importu towarów do/z krajów UE 
 Table 2. Structure of exports and imports to/with EU countries

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

UE = 100    EU=100

2005 2010 2017 2005 2010 2017

Austria
Austria

2,7 2,4 2,4 2,6 2,8 2,8

Belgia
Belgium

3,9 3,0 2,8 4,0 4,0 4,2

Bułgaria
Bulgaria

x 0,4 0,7 x 0,3 0,5

Chorwacja
Croatia

x x 0,4 x x 0,1

Cypr
Cyprus

0,0 0,1 0,1 0,0 0,0 0,1

Czechy
Czech Republic

5,9 7,6 8,0 5,5 6,4 6,0

Dania
Denmark

2,7 2,4 2,3 2,1 2,1 2,0

Estonia
Estonia

0,6 0,6 0,7 0,1 0,2 0,2

Finlandia
Finland

1,0 0,9 1,0 2,0 1,7 1,3

Francja
France

8,0 8,6 7,0 9,1 7,3 6,4

Grecja
Grecce

0,4 0,5 0,5 0,3 0,3 0,4

Hiszpania
Spain

3,2 3,4 3,4 3,3 3,4 3,8

Holandia
Netherlands

5,4 5,5 5,5 5,2 6,2 6,3

Irlandia
Ireland

0,4 0,5 0,5 0,8 1,1 1,2

Litwa
Lithuania

1,8 1,5 1,8 0,9 1,0 1,3

Luksemburg
Luxembourg

0,1 0,1 0,2 0,3 0,2 0,3

Łotwa
Latvia

0,8 0,7 0,8 0,4 0,2 0,3

Malta
Malta

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Niemcy
Germany

36,5 33,0 34,4 37,6 36,8 38,3

Portugalia
Portugal

0,6 0,5 0,5 0,4 0,4 0,6

Rumunia
Romania

x 1,7 2,3 x 1,2 1,5

Słowacja
Slovakia

2,5 3,4 3,1 2,8 3,5 3,0

Słowenia
Slovenia

0,4 0,4 0,5 0,7 0,7 0,6

Szwecja
Sweden

4,0 3,7 3,5 3,5 3,2 3,2

Węgry
Hungary

3,7 3,6 3,3 2,8 2,9 2,9

Wielka Brytania
United Kingdom

7,2 7,9 8,0 4,7 4,6 4,0

Włochy
Italy

7,9 7,5 6,1 10,8 9,6 8,8
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Jak można zauważyć z przedstawionych liczb, niekwestionowanym liderem spośród partnerów handlo-
wych Polski są Niemcy. Udział ich obrotów znacznie przekracza 30% wartości obrotów z Unią Europejską. 
W eksporcie sukcesywnie wzrasta udział Czech i Wielkiej Brytanii, natomiast w imporcie, Holandii i Hiszpanii. 

Podstawową klasyfikacją towarową stosowaną w statystyce handlu zagranicznego jest Nomenklatura 
Scalona CN. Klasyfikacja ta bazuje na 6 – cyfrowym Zharmonizowanym Systemie Oznaczania i Kodowania 
towarów HS. Nomenklatura Scalona CN podlega corocznej weryfikacji. 

Obroty towarowe wg sekcji Nomenklatury Scalonej CN prezentują się następująco: 

 Tablica 3.  Eksport towarów do UE według sekcji nomenklatury CN oraz struktura 
 Table 3. Exports of commodities to EU by sections of Combined Nomenclature and structure 

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L 

55135,6 100,0 95286,3 100,0 165389,6 100,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzęce-
go

Live animals; animal products
2128,9 3,9 3644,9 3,8 7536,4 4,6

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products

1063,1 1,9 1778,2 1,9 3299,4 2,0

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils

94,8 0,2 315,5 0,3 408,4 0,2

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

2028,5 3,7 4967,8 5,2 11513,0 7,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

3417,8 6,2 4424,7 4,6 4467,8 2,7

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry

2283,1 4,1 5435,4 5,7 11252,7 6,8

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

3029,3 5,5 6387,3 6,7 11988,2 7,2

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

359,4 0,7 403,3 0,4 697,7 0,4

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

1667,2 3,0 2170,7 2,3 3804,9 2,3

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof 1494,3 2,7 2708,4 2,8 4896,3 3,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

2598,6 4,7 3392,4 3,6 6536,7 4,0

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

207,1 0,4 304,5 0,3 1280,8 0,8

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1051,6 1,9 1728,4 1,8 3186,6 1,9

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne i arty-
kuły z nich 

Pearls, precious stones and metals, articles thereof
229,5 0,4 597,1 0,6 691,3 0,4

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

6625,2 12,0 10737,4 11,3 16845,5 10,2

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elektro-
techniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical and 
electrotechnical equipment 

12960,1 23,5 25134,1 26,4 38020,1 23,0
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 Tablica 3.  Eksport towarów do UE według sekcji nomenklatury CN oraz struktura (dok.)
 Table 3. Exports of commodities to EU by sections of Combined Nomenclature and structure ( cont.)

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment

9053,2 16,4 14465,3 15,2 22717,8 13,7

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, po-
miarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

489,0 0,9 877,6 0,9 2727,1 1,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,9 0,0 7,5 0,0 58,2 0,0

XX Artykuły przemysłowe różne — meble, prefabrykaty 
budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
4348,0 7,9 5758,8 6,0 13393,1 8,1

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

6,1 0,0 47,0 0,0 67,8 0,0

 Tablica 4. Import towarów z UE według sekcji nomenklatury CN oraz struktura 
 Table 4. Imports of commodities with EU by sections of Combined Nomenclature and structure 

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

w mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L

53200,0 100,0 79848,7 100,0 124436,6 100,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzęcego
Live animals; animal products 

736,3 1,4 2062,2 2,6 4127,8 3,3

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

1038,9 2,0 1952,5 2,4 3225,9 2,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

224,3 0,4 403,8 0,5 813,0 0,7

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

1482,5 2,8 3070,5 3,8 5473,1 4,4

V Produkty mineralne
Mineral products 

1939,7 3,6 3076,4 3,9 3276,7 2,6

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

6382,6 12,0 10607,7 13,3 15209,8 12,2

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

5273,5 9,9 8015,9 10,0 12701,8 10,2

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

509,4 1,0 419,5 0,5 710,8 0,6

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

614,5 1,2 765,4 1,0 921,4 0,7

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof 

2278,9 4,3 3296,3 4,1 4915,3 4,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
 Textiles and textile articles

2608,7 4,9 2651,3 3,3 3838,6 3,1

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

130,5 0,2 199,4 0,2 666,8 0,5

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

904,6 1,7 1255,3 1,6 1641,8 1,3

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne i artyku-
ły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof
83,1 0,2 152,4 0,2 473,2 0,4
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 Tablica 4. Import towarów z UE według sekcji nomenklatury CN oraz struktura (dok.)
 Table 4. Imports of commodities with EU by sections of Combined Nomenclature and structure (cont.)

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

w mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

7079,3 13,3 11004,7 13,8 15991,4 12,9

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elektrotech-
niczny

Machinery and mechanical appliances, electrical and 
electrotechnical equipment 

13590,4 25,5 17917,4 22,4 27218,1 21,9

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

6337,5 11,9 9882,0 12,4 17320,0 13,9

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, pomia-
rowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

976,5 1,8 1581,7 2,0 2332,2 1,9

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

21,1 0,0 26,9 0,0 66,9 0,1

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabrykaty 
budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
985,2 1,9 1214,9 1,5 3053,4 2,5

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

2,5 0,0 292,3 0,4 458,6 0,4

Jak można zauważyć z przedstawionych danych, najwyższy udział w obrotach eksportu i importu ma sekcja  
XVI – Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elektrotechniczny. Na przestrzeni lat jej udział nieznacznie 
spada, ale cały czas stanowi ponad 20% obrotów ogółem z krajami UE.

Kolejna klasyfikacja towarowa, która jest wykorzystywana do prezentowania danych o handlu zagranicz-
nym to Międzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Handlu (SITC). Został ona wydana przez Departament 
Statystyki ONZ w 1950 r. Aktualnie obowiązuje wersja 4., która weszła w życie w 2007 r. Dane przedstawione 
w tabelach poniżej są od 2007 r., w którym zaczęła obowiązywać rewizja 4. klasyfikacji SITC. Nie zostały 
opracowane klucze przejścia umożliwiające prezentowanie danych za lata wcześniejsze w warunkach 
porównywalnych. 

Obroty towarowe wg Międzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Handlu (SITC)  prezentują się następująco:

 Tablica 5. Eksport towarów do UE według sekcji nomenklatury SITC oraz struktura 
 Table  5. Exports of commodities to EU by sections of SITC and structure 

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2007 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L 

80316,0 100,0 95286,3 100,0 165389,6 100,0

0 Żywność i zwierzęta żywe
Food and live animals

6949,1 8,7 8725,3 9,2 18377,2 11,1

1 Napoje i tytoń
Beverages and tobacco 

628,1 0,8 1330,5 1,4 3350,2 2,0

2 Surowce niejadalne z wyjątkiem paliw
Crude materials, inedible, except fuels

2091,4 2,6 2349,8 2,5 3461,2 2,1

3 Paliwa mineralne, smary i materiały pochodne
Mineral fuels, lubricants and related materials 

3446,2 4,3 4271,8 4,5 4246,5 2,6
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 Tablica 5. Eksport towarów do UE według sekcji nomenklatury SITC oraz struktura (dok.) 
 Table 5. Exports of commodities to EU by sections of SITC and structure (dok.)

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2007 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

4 Oleje, tłusccze, woski, zwierzęce i roślinne
Animal and vegetable oils, fats and waxes

194,9 0,2 213,1 0,2 269,4 0,2

5 Chemikalia i produkty pokrewne
Chemicals and related products 

5084,1 6,3 7257,9 7,6 14926,2 9,0

6 Towary przemysłowe sklasyfikowane głównie wg 
surowca

Manufactured goods classified chiefly by material 

18333,8 22,8 19271,8 20,2 31277,3 18,9

7 Maszyny, urządzenia i sprzęt transportowy
Machinery and transport equipment

32714,3 40,7 38939,5 40,9 59465,6 36,0

8 Różne wyroby przemysłowe
Miscellaneous manufactured articles 

10854,1 13,5 12872,7 13,5 29866,3 18,1

9 Towary i transakcje niesklasyfikowane w SITC 
Commodities and transactions not classified else-

where in the SITC

20,1 0,0 54,1 0,1 149,7 0,1

 Tablica 6. Import towarów z UE według sekcji nomenklatury SITC oraz struktura 
 Table 6. Imports of commodities with EU by sections of SITC and structure 

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2007 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L 

77240,0 100,0 79848,7 100,0 124436,6 100,0

0 Żywność i zwierzęta żywe
Food and live animals

4271,9 5,5 5981,5 7,5 10940,5 8,8

1 Napoje i tytoń
Beverages and tobacco 

449,6 0,6 522,8 0,7 937,8 0,8

2 Surowce niejadalne z wyjątkiem paliw
Crude materials, inedible, except fuels

1726,8 2,2 2092,3 2,6 3518,1 2,8

3 Paliwa mineralne, smary i materiały pochodne
Mineral fuels, lubricants and related materials 

3191,6 4,1 2753,9 3,4 2880,0 2,3

4 Oleje, tłuszcze, woski, zwierzęce i roślinne
Animal and vegetable oils, fats and waxes 

253,5 0,3 333,3 0,4 697,5 0,6

5 Chemikalia i produkty pokrewne
Chemicals and related products 

12870,4 16,7 15605,3 19,5 23208,3 18,7

6 Towary przemysłowe sklasyfikowane głównie wg 
surowca

Manufactured goods classified chiefly by material 
19726,3 25,5 18827,4 23,6 26225,6 21,1

7 Maszyny, urządzenia i sprzęt transportowy
Machinery and transport equipment 

28921,8 37,4 27283,6 34,2 43527,0 35,0

8 Różne wyroby przemysłowe
Miscellaneous manufactured articles 

5570,4 7,2 6139,0 7,7 11880,5 9,5

9 Towary i transakcje niesklasyfikowane w SITC
Commodities and transactions not classified else-

where in the SITC 

257,7 0,3 309,5 0,4 621,3 0,5
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Według klasyfikacji SITC rev.4 największy udział w obrotach w obu kierunkach odnotowany był w sekcji 
7 − Maszyny i urządzenia transportowe. W eksporcie w latach 2007 i 2010 przekraczał 40% obrotów ogó-
łem z krajami Unii Europejskiej. W imporcie udział tej sekcji był również największy i wynosił ponad 30%.

Dane o handlu zagranicznym wykorzystywane są również dla potrzeb rachunków narodowych w celu opra-
cowania danych o kierunkach wykorzystania eksportu i importu. W oparciu o Klasyfikację Towarową Handlu 
Zagranicznego według Głównych Kategorii Ekonomicznych (BEC) obroty towarowe z Unią Europejską 
prezentują się, jak poniżej: 

 Tablica 7. Eksport towarów do UE wg głównych kategorii ekonomicznych BEC oraz struktura 
 Table 7. Exports of commodities to EU by broad economic categories BEC and structure 

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L 

55135,6 100,0 95286,3 100,0 165389,6 100,0

Dobra inwestycyjne
Capital goods

4971,9 9,0 10049,3 10,5 20610,4 12,5

Zużycie pośrednie
Intermediate goods

30980,8 56,2 48575,4 51,0 79792,0 48,2

Towary konsumpcyjne
Consumption goods

19183,0 34,8 36661,6 38,5 64987,2 39,3

Eksport wg klasyfikacji BEC charakteryzuje się wzrostem udziałów wartości dóbr inwestycyjnych i towarów 
konsumpcyjnych. Jednak największy udział wartości miały towary na zużycie pośrednie, ale udział ich 
sukcesywnie spadał.  

 Tablica 8. Import towarów z UE wg głównych kategorii ekonomicznych BEC oraz struktura 
 Table 8. Imports of commodities with EU by broad economic categories BEC and structure 

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

2005 2010 2017

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

mln EUR
in mln EUR

w %
in %

O G Ó Ł E M
T O T A L 

53200,0 100,0 79848,7 100,0 124436,6 100,0

Dobra inwestycyjne
Capital goods

8950,4 16,8 10924,9 13,7 17395,2 14,0

Zużycie pośrednie
Intermediate goods

33916,1 63,8 50323,2 63,0 74769,8 60,1

Towary konsumpcyjne
Consumption goods

10333,5 19,4 18600,6 23,3 32271,6 25,9

W imporcie towarów w latach 2005, 2010 i 2017 jedynie towary na cele konsumpcyjne wykazywały stały 
wzrost udziałów wartości do obrotów ogółem z krajami UE. 
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Rozdział 2
Chapter 2

Obroty handlu zagranicznego z poszczególnymi krajami UE
Foreign trade turnover with individual EU countries

W niniejszym rozdziale prezentowane są dane o wymianie towarowej z poszczególnymi krajami 
Unii Europejskiej. Oprócz wykresów obrazujących cały okres członkowska, w tabelach przedstawiono  
dane w podziale na sekcje Nomenklatury Scalonej CN za 2005, 2010 i 2017 r. Taki sam zakres lat 
został zastosowany dla krajów, które swoją akcesję rozpoczęły później (Bułgaria, Rumunia – 2007 r. 
i Chorwacja – 1 lipca 2013 r.).

Dla każdego kraju podane zostały po trzy pozycje towarowe (4 znaki Nomenklatury Scalonej CN), w których 
zanotowano największe obroty w 2017 r. w eksporcie i w imporcie. Wszystkie dane wykorzystane w tym 
rozdziale pochodzą z bazy handlu zagranicznego GUS.
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Austria
Austria

 Wykres 2. Obroty zagraniczne w mln EUR − Austria 
 Chart 2. Foreign trade turnover in mln EUR − Austria
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 1487,2 mln euro do 3947,3 mln euro, a import 
z 1388,3 mln euro do 3473,5 mln euro. W analizowanym okresie obserwowano zarówno dodatnie, jak 
i ujemne saldo obrotów, przy czym od 2015 r. notowane jest jedynie saldo dodatnie.

 Tablica 9. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Austria 
 Table 9. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Austria 

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

1487,2 2308,2 3947,3 1388,3 2255,5 3473,5

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
34,3 45,6 90,2 8,0 15,1 28,7

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

22,1 29,5 48,2 9,4 13,1 26,8

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 14,9 11,1 1,1 7,3 13,5

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

74,3 118,1 265,0 44,2 104,9 167,4

V Produkty mineralne
Mineral products 

460,7 328,5 353,7 22,3 31,0 22,5

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry

80,5 98,8 205,4 145,3 226,5 410,2

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

63,3 146,6 206,8 112,8 215,0 302,9

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof 

1,8 3,0 15,5 11,1 16,8 8,4

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

55,3 52,8 82,7 41,9 45,9 80,3

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

42,6 77,6 167,3 143,7 219,2 273,5

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

17,6 104,8 237,3 38,4 43,2 54,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

1,8 5,9 50,1 3,9 1,9 8,6

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass

9,5 23,9 48,0 13,6 22,1 32,0

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
1,6 4,7 6,7 0,8 8,5 55,2

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

205,8 329,8 562,7 220,7 403,7 751,9

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

160,1 376,4 733,2 414,3 521,2 784,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

162,1 381,6 446,8 95,8 261,6 319,5
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 Tablica 9. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Austria (dok.)
 Table 9. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Austria (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp. 

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.

9,6 12,7 40,2 24,4 40,1 45,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,1 0,1 1,3 0,9 1,8

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles  
84,2 152,9 376,1 35,2 57,4 85,9

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,1 0,2 0,0 0,0 0,3

W 2017 r. Austria zajęła 12 miejsce w polskim eksporcie oraz w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach:  XVI – 733,2 mln euro oraz XV – 562,7 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy: 
•	Koks i półkoks; węgiel retortowy (CN 2704) – 214,2 mln euro, 
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 133,4 mln euro,
•	Węgiel; brykiety, brykietki, paliwa stałe wytwarzane z węgla (CN 2701) – 112,2 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach: XVI – 784,1 mln euro oraz XV – 751,9 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy: 
•	Oprawy, okucia itp. metalowe wyroby (CN 8302) – 190,8 mln euro,
•	Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 131,8 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 108,8 mln euro.
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Belgia
Belgium

 Wykres 3. Obroty zagraniczne w mln EUR − Belgia
 Chart 3. Foreign trade turnover in mln EUR − Belgium
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W latach 2005−2017 eksport zwiększył się z 2122,8 mln euro do 4550,3 mln euro, a import 
z 2134,3 mln euro do 5272,6 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było ujemne – największe notowano 
w 2016 r.

 Tablica 10. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Belgia
 Table 10. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Belgium 

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import   Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

2122,8 2852,7 4550,3 2134,3 3203,5 5272,6

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
55,2 73,2 174,5 25,2 108,3 375,7

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

42,2 61,9 114,3 26,6 38,6 77,2

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 2,0 13,6 10,3 31,5 28,1

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

37,3 161,7 397,4 36,0 89,0 169,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

74,3 93,2 112,0 21,9 55,8 62,1

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

99,4 170,7 406,8 438,6 675,7 1239,8

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

122,2 259,4 419,2 340,3 512,5 943,4

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

11,3 10,3 6,9 11,9 6,8 14,8

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

63,0 57,4 109,3 7,2 14,3 17,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof 

34,0 64,6 111,4 47,9 61,8 102,6

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

145,3 121,0 117,8 188,9 207,4 226,8

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

5,8 6,3 9,9 1,4 1,5 55,7

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

21,7 66,0 78,1 54,4 67,4 76,2

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne i ar-
tykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
53,4 56,1 3,3 1,9 7,1 9,9

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

177,5 282,3 407,9 326,5 496,9 633,5

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elektro-
techniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

601,3 498,2 909,6 256,6 371,0 498,6

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment

363,8 605,3 759,0 272,5 393,8 632,8
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 Tablica 10. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Belgia (dok.)
 Table 10. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Belgium (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import   Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, po-
miarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

14,4 25,1 33,4 27,8 31,2 64,5

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,5 0,2 0,4 1,0 0,7 0,8

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabryka-
ty budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
198,5 237,8 365,6 37,1 32,3 44,0

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

1,7 0,0 0,0 0,1 0,0 0,0

W 2017 r. Belgia zajęła 11 miejsce w polskim eksporcie oraz 6 miejsce w polskim  imporcie wśród krajów UE. 
Największy eksport obserwowano w sekcjach XVI – 909,6 mln euro oraz XVII – 759,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 247,8 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 239,1 mln euro,
•	Cygara, cygaretki i papierosy (CN 2402) – 162,9 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach VI – 1239,8 mln euro oraz VII – 943,4 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy: 
•	Krew ludzka; krew zwierzęca, szczepionki, toksyny itp. (CN 3002) – 502,1 mln euro,
•	Mięso wieprzowe świeże, schłodzone lub zamrożone (CN 0203) – 332,7 mln euro,
•	Ciągniki (CN 8701) – 315,6 mln euro.
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Bułgaria
Bulgaria

 Wykres 4. Obroty zagraniczne w mln EUR − Bułgaria
 Chart 4. Foreign trade turnover in mln EUR − Bulgaria
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 205,7 mln euro do 1162,4 mln euro, a import z 133,7 mln euro 
do 597,3 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w 2017 r.

 Tablica 11. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Bułgaria 
 Table 11. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Bulgaria 

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

205,7 409,4 1162,4 133,7 261,0 597,3

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
4,9 49,6 150,4 0,7 3,4 5,5

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

2,6 4,4 22,9 1,6 10,9 27,2

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils

0,2 0,9 18,4 0,2 0,0 5,8

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

17,8 51,9 144,4 35,4 37,5 74,1

V Produkty mineralne
Mineral products 

19,6 8,8 10,6 0,1 3,1 1,6

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

25,3 58,2 288,1 4,4 10,5 53,8

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

21,4 28,1 71,9 5,5 18,2 43,3

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,1 1,3 5,7 0,4 1,9 3,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

6,1 5,5 12,8 2,9 0,6 0,7

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

12,7 16,3 19,1 2,4 0,6 6,2

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

2,2 6,1 59,7 15,0 35,0 58,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.

0,1 0,4 18,3 0,5 0,4 0,7

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass

8,5 6,3 14,5 1,1 15,6 10,1

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,2 0,1 1,3 0,4 0,0 2,5

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

16,8 39,8 53,4 23,7 67,1 140,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

44,2 84,0 140,7 19,7 31,8 97,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

3,2 20,3 45,9 6,7 6,2 9,7



34

chapter 2 foreign trade turnover with individual eu countries

 Tablica 11. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Bułgaria (dok.)
 Table 11. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Bulgaria (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.

1,3 2,6 8,1 1,9 5,2 11,3

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 4,0 29,6 0,2 0,3 3,2

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
18,7 20,8 46,6 10,8 12,5 41,6

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 x x x

W 2017 r. Bułgaria zajęła 19 miejsce w polskim eksporcie oraz 20 miejsce w polskim imporcie wśród krajów 
UE. Największy eksport obserwowano w sekcjach VI – 288,1 mln euro oraz I – 150,4 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Biodiesel i jego mieszaniny, niezawierające lub zawierające mniej niż 70 % masy olejów ropy naftowej lub 

olejów otrzymywanych z minerałów bitumicznych (CN 3826) – 210,4 mln euro,
•	 Mięso i jadalne podroby z drobiu świeże, schłodzone lub zamrożone (CN 0207) – 52,4 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 36,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XV – 140,7 mln euro oraz XVI – 97,1 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy: 
•	 Cynk nieobrobiony (CN 7901) – 35,2 mln euro,
•	 Sztaby, pręty i kształtowniki, z miedzi (CN 7407) – 33,7 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 28,8 mln euro.



35

rozdział 2 obroty handlu zagranicznego z poszczególnymi krajami ue

Chorwacja
Croatia

 Wykres 5. Obroty zagraniczne w mln EUR − Chorwacja
 Chart 5. Foreign trade turnover in mln EUR − Croatia
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Wykres 5.  Obroty zagraniczne − Chorwacja
Chart 5.         Foreign trade turnover − Croatia
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 223,2 mln euro do 720,5 mln euro, a import z 50,1 mln euro 
do 173,0 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w trzech ostat-
nich latach.

 Tablica 12. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Chorwacja 
 Table 12. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Croatia 

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

223,2 265,5 720,5 50,1 83,4 173,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
20,7 16,3 67,6 0,0 0,0 2,7

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

4,0 5,4 16,0 0,0 0,0 0,5

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,0 0,1 x x 0,1

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

31,4 45,5 111,3 7,8 8,2 22,1

V Produkty mineralne
Mineral products 

2,9 5,1 6,8 4,0 0,6 2,2

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

18,8 30,3 44,2 6,4 26,8 24,7

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

10,4 18,9 47,0 10,0 8,4 7,5

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,2 1,4 2,7 0,2 1,3 3,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

8,0 4,9 9,7 1,2 2,4 4,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

6,1 11,8 17,2 0,7 0,4 10,9

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

1,3 9,1 46,4 3,6 8,3 13,1

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
 Footwear, headgear, etc.

0,7 0,5 17,6 0,7 1,1 0,7

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1,8 3,2 19,2 0,7 1,7 2,9

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,0 0,1 0,8 x 0,0 0,8

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof

36,9 36,6 63,8 3,8 14,8 22,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

28,4 44,6 99,9 6,6 8,4 39,5

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

22,5 10,2 51,3 2,3 0,1 1,5
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 Tablica 12. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Chorwacja (dok.)
 Table 12. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Croatia (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

1,2 2,1 8,8 0,1 0,1 1,5

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,0 x x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
27,9 19,5 89,7 2,0 0,9 11,7

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 x 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Chorwacja zajęła 24 miejsce w polskim eksporcie oraz 25 miejsce w polskim imporcie wśród 
krajów UE. Największy eksport obserwowano w sekcjach IV – 111,3 mln euro oraz XVI – 99,9 mln euro. 
Do pozycji towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy: 
•	 Cygara, cygaretki i papierosy (CN 2402) – 43,9 mln euro,
•	 Pozostałe meble (bez mebli do siedzenia i lekarskich) i ich części (CN 9403) – 32,2 mln euro,
•	 Mięso wołowe świeże lub schłodzone (CN 0201) – 20,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 39,5 mln euro oraz VI – 24,7 mln euro. Do pozycji towa-
rowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy: 
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 22,9 mln euro,
•	 Sosy; mieszanki przyprawowe; musztarda (CN 2103) – 10,1 mln euro,
•	 Tapety papierowe i podobne pokrycia ścienne; okienny papier przezroczysty (CN  4814) – 9,9 mln euro.



38

chapter 2 foreign trade turnover with individual eu countries

Cypr
Cyprus

 Wykres 6. Obroty zagraniczne w mln EUR − Cypr
 Chart 6. Foreign trade turnover in mln EUR − Cyprus
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Wykres 6.  Obroty zagraniczne − Cypr
Chart 6.         Foreign trade turnover − Cyprus
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 25,2 mln euro do 148,8 mln euro, a import z 7,7 mln euro 
do 80,0 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w 2009 r.

 Tablica 13. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Cypr 
 Table 13. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Cyprus 

Kod 
sekcji
Code 

 of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

25,2 85,1 148,8 7,7 29,1 80,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
1,8 4,1 14,5 1,7 3,8 1,1

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

0,8 6,9 6,5 1,3 3,8 6,0

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,0 1,6 x 0,0 0,1

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

1,8 5,1 22,2 0,0 1,6 4,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

2,4 9,8 0,2 1,8 5,8 0,8

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

1,2 4,4 8,2 1,1 3,3 7,6

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

1,1 1,2 2,1 0,0 0,5 0,4

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,0 0,0 0,5 0,0 0,1 0,1

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

1,2 0,2 0,2 0,0 0,0 0,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

2,2 1,2 0,6 0,0 0,1 0,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

0,3 0,9 14,0 0,1 0,2 0,3

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,0 0,0 2,2 0,0 0,0 9,1

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1,1 1,4 0,8 0,0 0,2 0,0

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,1 0,0 0,0 0,0 x x

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof

2,0 14,1 2,6 1,3 2,5 8,3

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

6,8 23,5 18,1 0,3 3,6 12,0

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

0,7 2,8 44,6 0,0 0,1 29,7
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 Tablica 13. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Cypr (dok.)
 Table 13. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Cyprus (dok.)

Kod 
sekcji
Code 

 of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

0,0 1,9 2,1 x 0,1 0,4

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 x 0,0 x x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
1,6 7,4 7,7 0,0 3,4 0,1

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

x 0,0 0,0 x x 0,0

W 2017 r. Cypr zajął 26 miejsce w polskim eksporcie i imporcie wśród krajów UE. Największy eksport obser-
wowano w sekcjach XVII – 44,6 mln euro oraz IV – 22,2 mln euro. Do pozycji towarowych o największym 
znaczeniu w wywozie zaliczamy :
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 41,5 mln euro,
•	Cygara, cygaretki i papierosy (CN 2402) – 12,3 mln euro,
•	Zestawy ubraniowe, odzieżowe, żakiety, blezery, suknie, spódnice, spódnice-spodnie, spodnie, 

ogrodniczki, bryczesy i szorty (bez kąp.), damskie lub dziewczęce (CN 6204) – 9,0 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach  XVII – 29,7 mln euro oraz XVI – 12,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 29,1 mln euro,
•	Obuwie z cholewką tekstylną na podeszwie skórzanej lub innej (CN 6404) – 8,4 mln euro,
•	Odpady miedzi i złom (CN 7404) – 6,3 mln euro.
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Czechy
Czech Republic

 Wykres 7. Obroty zagraniczne w mln EUR − Czechy
 Chart 7. Foreign trade turnover in mln EUR – Czech Republic
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Wykres 7.  Obroty zagraniczne − Czechy
Chart 7.         Foreign trade turnover − Czech Republic
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 3266,3 mln euro do 13300,9 mln euro, a import z 2903,4 mln 
euro do 7431,0 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w trzech 
ostatnich latach.

 Tablica 14. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Czechy 
 Table 14. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Czech Republic

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

3266,3 7202,3 13300,9 2903,4 5074,2 7431,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 

122,6 298,8 463,0 18,6 58,8 103,7

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

64,0 105,4 183,1 74,7 136,6 149,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

4,9 41,5 94,4 6,9 20,7 66,0

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

198,1 403,2 740,6 105,1 157,8 255,5

V Produkty mineralne
Mineral products

480,5 834,0 872,3 193,0 481,6 379,9

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

260,7 506,6 1004,6 245,4 491,4 528,5

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

227,4 501,7 918,3 251,3 462,4 663,2

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

3,9 17,3 44,3 3,5 10,6 16,1

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

48,4 98,0 180,9 35,1 53,6 51,9

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

123,6 228,7 303,1 139,5 169,2 251,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

122,1 186,5 386,2 111,6 99,8 173,2

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

15,3 28,7 121,5 4,9 3,5 13,1

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
 Articles of stone, ceramic products, glass

80,5 148,9 249,6 124,3 135,4 192,1

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

 Pearls, precious stones and metals, articles thereof
2,1 8,1 35,0 1,0 2,0 2,5

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

626,4 1426,5 2170,0 503,7 957,5 1154,1

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

450,4 1352,0 2952,2 546,1 976,0 1434,6

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

192,4 591,9 1347,3 441,1 714,4 1510,1
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 Tablica 14. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Czechy (dok.)
 Table 14. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Czech Republic 
  (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

14,6 30,6 139,2 22,0 24,2 65,5

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 1,6 6,2 2,7 4,2 19,5

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
228,6 392,4 1088,7 72,8 114,4 376,8

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,2 0,0 0,1 24,0

W 2017 r. Czechy zajmowały 3 miejsce w polskim eksporcie i 5 miejsce w imporcie wśród krajów UE. 
Największy obserwowano w sekcjach XVI – 2952,2 mln euro oraz sekcji XV – 2170,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 997,6 mln euro,
•	 Silniki spalinowe tłokowe z zapłonem samoczynnym (CN 8408) – 697,8 mln euro,
•	 Meble do siedzenia i ewentualnie do spania oraz ich części (CN 9401) – 631,0 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVII – 1510,1 mln euro oraz XVI – 1434,6 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 991,6 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 391,2 mln euro,
•	 Oleje ropy naftowej niesurowe, benzyna, nafta, oleje napędowe, opałowe, inne (CN 2710) – 160,6 mln 

euro.
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Dania
Denmark

 Wykres 8. Obroty zagraniczne w mln EUR − Dania
 Chart 8. Foreign trade turnover in mln EUR − Denmark

Eksport/Exports Import/Imports Saldo/Balance

Wykres 8.  Obroty zagraniczne − Dania
Chart 8.         Foreign trade turnover − Denmark
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 1502,7 mln euro do 3785,2 mln euro, a import z 1098,9 mln 
euro do 2473,0 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w trzech 
ostatnich latach.

 Tablica 15. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Dania
 Table 15. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Denmark

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

1502,7 2242,3 3785,2 1098,9 1642,9 2473,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
142,6 102,9 208,0 183,9 373,8 801,9

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

33,1 41,5 82,5 19,6 25,8 47,3

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,4 7,6 9,7 17,0 10,6

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

72,1 139,6 276,0 59,8 90,1 119,6

V Produkty mineralne
Mineral products 

134,4 298,1 74,6 31,0 69,2 62,1

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

51,3 126,6 244,5 128,9 186,3 276,3

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

51,7 109,5 230,4 66,4 90,3 136,3

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

7,9 29,1 55,8 16,6 17,4 22,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

108,0 172,8 136,6 22,3 43,2 28,3

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

22,3 58,5 100,2 18,0 36,3 33,1

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

132,5 89,7 98,5 93,1 77,0 80,8

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

23,8 18,2 20,7 1,4 1,5 6,4

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

32,4 50,5 129,0 6,3 11,3 15,6

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
 i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,8 0,8 0,4 0,0 9,4 0,3

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

151,8 218,8 352,6 123,5 119,7 207,8

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

235,2 405,9 764,3 213,8 324,0 376,0

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

174,6 165,0 329,0 31,9 44,0 70,9
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 Tablica 15. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Dania (dok.)
 Table 15. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Denmark (cont.)

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

46,6 111,9 401,7 47,6 74,7 130,2

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 x 0,1 0,0 0,2 1,1

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
81,2 102,3 272,7 25,1 31,5 45,7

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Dania zajmowała 14 miejsce w polskim eksporcie i 13 miejsce w imporcie wśród krajów UE. 
Największy eksport odnotowano w sekcjach XVI – 764,3 mln euro oraz XVIII – 401,7 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Sprzęt i aparaty ortopedyczne, protezy, aparaty słuchowe (CN 9021) – 303,8 mln euro,
•	 Transformatory elektryczne, przekształtniki i wzbudniki (CN 8504) – 159,3 mln euro,
•	 Meble do siedzenia i ewentualnie do spania oraz ich części (CN 9401) – 112,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach I – 801,9 mln euro oraz XVI – 376,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy: 
•	 Świnie żywe (CN 0103) – 408,0 mln euro,
•	 Mięso ze świń świeże, schłodzone lub zamrożone (CN 0203) – 229,5 mln euro,
•	 Sprzęt i aparaty ortopedyczne, protezy, aparaty słuchowe (CN 9021) – 86,1 mln euro.
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Estonia
Estonia

 Wykres 9. Obroty zagraniczne w mln EUR − Estonia
 Chart 9. Foreign trade turnover in mln EUR − Estonia
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Wykres 9.  Obroty zagraniczne − Estonia
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 328,0 mln euro do 1162,0 mln euro, a import z 73,5 mln euro 
do 246,1 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie.

 Tablica 16. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Estonia
 Table 16. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Estonia

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

328,0 561,7 1162,0 73,5 131,4 246,1

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
6,2 18,8 50,4 3,4 2,0 13,0

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

7,7 9,5 28,7 0,4 0,6 2,7

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

2,0 0,9 8,7 x x 0,3

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

27,0 43,8 74,0 9,1 3,4 2,1

V Produkty mineralne
Mineral products 

11,8 63,3 21,7 0,8 1,0 3,0

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

34,2 61,6 138,6 3,6 11,3 20,2

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

37,7 62,7 81,4 2,0 4,0 10,4

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,9 0,9 3,3 0,4 0,7 0,3

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

7,8 8,0 24,3 15,2 16,2 30,7

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

13,6 17,5 16,7 2,8 8,1 22,3

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

17,0 23,1 53,6 8,0 3,2 4,5

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,7 2,2 10,0 0,0 0,0 0,6

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

18,4 24,0 32,6 0,5 2,4 2,4

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,6 0,8 13,8 x 0,0 35,2

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

38,2 69,8 146,5 13,1 37,1 28,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

50,3 81,4 206,7 8,5 20,6 51,6

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

33,2 50,7 185,0 1,0 11,5 6,3
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 Tablica 16. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Estonia (dok.)
 Table 16. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Estonia (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

1,9 1,7 14,7 0,4 0,5 1,5

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,0 0,4 x x 0,0

XX Artykuły przemysłowe różne — meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
18,8 20,9 50,2 4,4 8,6 10,2

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,6 0,0 x 0,0

W 2017 r. Estonia zajmowała 18 miejsce w polskim eksporcie i 24 miejsce w imporcie wśród krajów UE. 
Największy eksport obserwowano w sekcjach XVI – 206,7 mln euro oraz XVII – 180,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 56,7 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 45,3 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 39,5 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 51,6 mln euro oraz XIV – 35,2 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczmy:
•	 Odpady i złom metali szlachetnych lub platerowanych metalami szlachetnymi (CN 7112) – 21,2 mln euro,
•	 Części do maszyn dźwigowo-transportowych, drogowych i ziemnych (CN 8431) – 13,6 mln euro,
•	 Złoto (w stanie surowym, półproduktu lub w postaci proszku) (CN 7108) – 11,7 mln euro.
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Finlandia
Finland

 Wykres 10. Obroty zagraniczne w mln EUR − Finlandia
 Chart 10. Foreign trade turnover in mln EUR − Finland

Eksport/Exports Import/Imports Saldo/Balance

Wykres 10.  Obroty zagraniczne − Finlandia
Chart 10.         Foreign trade turnover − Finland

mln EUR 

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
-1 500

-1 000

-500

0

500

1 000

1 500

2 000

2 500



51

rozdział 2 obroty handlu zagranicznego z poszczególnymi krajami ue

W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 554,0 mln euro do 1647,9 mln euro, a import z 1050,3 mln euro 
do 1582,7 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było ujemne z wyjątkiem dwóch ostatnich lat, gdzie 
obserwowano saldo dodatnie.

 Tablica 17. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Finlandia
 Table 17. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Finland

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

554,0 865,9 1647,9 1050,3 1349,1 1582,7

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
11,1 19,1 21,1 1,2 5,9 17,2

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

10,7 15,9 28,9 0,1 0,6 0,9

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,1 1,4 0,0 0,1 0,4

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

16,0 68,9 104,2 18,4 35,5 30,2

V Produkty mineralne
 Mineral products

123,9 81,1 27,3 30,3 140,9 47,0

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

50,5 50,7 125,5 65,0 80,6 148,1

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

17,2 48,5 89,4 82,5 125,1 142,8

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

17,4 21,6 25,4 8,2 10,6 8,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

13,7 14,5 19,7 12,9 16,6 42,5

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

11,1 48,4 37,0 211,0 325,2 471,2

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

9,3 19,4 83,5 12,6 5,6 12,8

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,9 1,5 10,4 0,1 0,0 1,0

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

10,0 19,0 46,2 14,9 14,7 9,8

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,3 0,2 1,2 0,5 x 0,0

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

79,6 162,1 325,3 171,2 218,0 297,3

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

109,4 200,3 389,7 308,2 293,6 241,0

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

54,9 54,9 195,6 90,4 51,6 66,9
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 Tablica 17. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Finlandia (dok.)
 Table 17. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Finland (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

3,5 5,5 13,4 9,6 15,6 32,7

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,4 0,2 0,8 1,1 5,7

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
14,6 33,6 102,4 12,2 7,6 6,3

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Finlandia zajmowała 16 miejsce zarówno w polskim eksporcie, jak i imporcie wśród krajów UE. 
Największy eksport obserwowano w sekcjach XVI – 389,7 mln euro oraz XV – 325,3 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczmy:
•	 Odpady i złom żeliwa i stali (CN 7204) – 98,8 mln euro,
•	 Konstrukcje i części konstrukcji z żeliwa lub stali (CN 7308) – 63,4 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 59,0 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach X – 471,2 mln euro oraz XVI – 241,0 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczmy:
•	 Papier i karton powlekany, także barwiony lub z nadrukiem (CN 4810) – 199,7 mln euro,
•	 Wyroby walcowane ze stali nierdzewne o szerokości =>600mm (CN 7219) – 84,1 mln euro,
•	 Masa celulozowa drzewna sodowa lub siarczanowa (CN 4703) – 78,6 mln euro.
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Francja
France

 Wykres 11. Obroty zagraniczne w mln EUR − Francja
 Chart 11. Foreign trade turnover in mln EUR − France

Eksport/Exports Import/Imports Saldo/Balance

Wykres 11.  Obroty zagraniczne − Francja
Chart 11.         Foreign trade turnover − France
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 4438,4 mln euro do 11629,8 mln euro, a import z 4859,7 mln 
euro do 7997,4 mln euro. Od 2007 r. saldo obrotów jest dodatnie – największe notowano w 2017 r.

 Tablica 18. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Francja
 Table 18. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – France

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

4438,4 8155,6 11629,8 4859,7 5797,4 7997,4

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
108,7 207,0 525,0 42,5 64,2 117,2

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

61,2 120,3 195,3 60,2 79,8 140,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,1 2,8 6,7 2,0 3,4 9,9

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

56,1 481,5 699,3 112,8 270,6 393,2

V Produkty mineralne
Mineral products 

135,7 138,0 84,9 19,1 60,4 71,3

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

122,1 395,9 779,6 1054,5 1462,2 1523,2

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

298,6 593,9 1067,0 496,3 675,3 959,1

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

6,3 3,8 33,1 11,6 9,2 23,1

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

133,9 224,6 351,0 13,4 25,3 21,3

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

90,8 217,2 287,1 119,6 146,5 233,1

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

270,6 145,3 225,7 225,3 169,3 180,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

3,2 3,3 27,5 4,5 8,2 21,8

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

71,8 123,7 281,6 97,1 82,2 120,0

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
3,2 3,3 4,0 2,6 5,2 3,6

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

584,4 549,8 962,0 412,7 584,0 791,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

1350,0 2888,6 3480,1 1237,5 991,8 1645,6

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

685,4 1439,4 1550,6 788,4 920,8 1378,2
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 Tablica 18. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Francja (dok.)
 Table 18. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – France (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

37,8 87,4 218,0 83,9 160,4 179,3

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,1 0,5 1,2 1,7 1,9 2,2

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
418,2 529,0 849,7 74,0 76,4 181,5

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,1 0,1 0,2 0,2 1,0

W 2017 r. Francja zajmowała 4 miejsce w polskim eksporcie i 3 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 3480,1 mln euro oraz XVII – 1550,6 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 520,0 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 494,7 mln euro,
•	 Maszyny i urządzenia do automatycznego przetwarzania danych (CN 8471) – 456,2 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 1645,6  mln euro oraz VI – 1523,2 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 585,5 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 361,1 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 293,0 mln euro.
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Grecja
Greece

 Wykres 12. Obroty zagraniczne w mln EUR − Grecja
 Chart 12. Foreign trade turnover in mln EUR − Greece
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Wykres 12.  Obroty zagraniczne − Grecja
Chart 12.         Foreign trade turnover − Greece
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 226,4 mln euro do 857,3 mln euro, a import z 177,3 mln euro 
do 462,8 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie, przy czym od 2013 r. jego wartość 
rośnie.

 Tablica 19. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Grecja
 Table 19. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Greece

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

226,4 523,5 857,3 177,3 236,6 462,8

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
20,4 22,1 75,0 1,9 2,2 7,9

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

5,7 13,1 40,3 51,4 48,0 70,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 4,0 2,8 0,8 1,1 1,3

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

10,8 61,0 99,4 28,2 48,0 56,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

0,9 1,8 6,3 3,6 3,2 5,2

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

11,3 65,7 74,0 12,4 37,0 61,9

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

9,1 25,5 61,7 12,0 13,5 28,4

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

1,3 1,8 2,7 1,9 1,1 3,8

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

5,0 5,2 6,2 0,0 0,1 0,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

3,0 20,5 15,6 6,1 5,4 6,6

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

2,6 3,1 57,4 13,4 10,2 10,7

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,6 1,2 5,2 0,1 0,3 0,0

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

7,1 5,0 10,0 0,3 0,6 1,1

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,3 0,3 0,4 0,1 0,0 0,3

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

13,9 33,3 41,7 21,7 49,0 135,0

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

53,8 148,1 219,9 8,8 11,2 24,5

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

54,2 76,0 57,3 12,6 3,5 46,3



58

chapter 2 foreign trade turnover with individual eu countries

 Tablica 19. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Grecja (dok.)
 Table 19. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Greece (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

10,0 11,1 23,5 1,1 1,7 2,1

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,1 0,1 0,0 0,0

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
16,5 24,7 57,8 0,5 0,4 0,9

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,2 0,0 0,0 x x

W 2017 r. Grecja zajmowała 21 miejsce w polskim eksporcie i imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 219,9 mln euro oraz IV – 99,4 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 52,6 mln euro,
•	 Aparatura do telefonii i telegrafii przewodowej oraz telekomunikacyjna (CN 8517) – 41,0 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 34,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XV – 135,0 mln euro oraz II – 70,6 mln euro. Do pozycji towa-
rowych największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Blachy grube, cienkie, taśma i folia z niklu (CN 7606) – 67,4 mln euro,
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 44,6 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 35,3 mln euro.
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Hiszpania
Spain

 Wykres 13. Obroty zagraniczne w mln EUR − Hiszpania
 Chart 13. Foreign trade turnover in mln EUR − Spain
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 1773,5 mln euro do 5627,1 mln euro, a import z 1746,6 mln 
euro do 4731,9 mln euro. W tym okresie obserwowano saldo obrotów dodatnie oraz ujemne przy czym 
od 2013 r. utrzymuje się saldo dodatnie.

 Tablica 20. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Hiszpania
 Table 20. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Spain

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L

1773,5 3198,2 5627,1 1746,6 2713,0 4731,9

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products
68,6 107,4 288,7 20,4 67,8 212,2

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

48,3 35,2 93,0 253,4 414,5 650,8

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,0 1,0 8,4 8,2 19,4

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs 

32,7 117,9 329,1 59,0 100,1 228,6

V Produkty mineralne
Mineral products 

24,6 19,9 34,1 6,9 7,7 16,6

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry

42,1 194,3 657,1 197,1 350,8 522,5

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof 

106,8 207,5 370,6 119,3 184,3 379,3

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

2,6 3,0 12,9 6,0 4,9 9,1

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood

63,8 43,9 40,7 15,4 12,6 10,9

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof

27,4 60,8 94,7 70,0 73,1 99,3

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

24,9 35,2 106,1 93,4 80,3 118,6

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,1 1,4 12,6 8,1 7,4 23,4

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

29,9 34,8 72,0 50,0 63,2 93,4

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
1,4 0,7 5,1 0,6 0,9 9,6

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

117,8 139,9 270,4 156,8 293,4 550,8

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

719,6 1283,7 1470,3 309,6 460,6 702,3

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

392,1 732,9 1227,2 332,6 515,5 960,2
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 Tablica 20. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Hiszpania (dok.)
 Table 20. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Spain (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

5,1 15,9 59,2 15,9 34,8 47,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,1 0,6 0,4 1,4 1,5

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
65,7 163,8 481,2 23,4 31,6 75,8

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,5 0,0 0,0 0,1

W 2017 r. Hiszpania zajmowała 8 miejsce w polskim eksporcie i imporcie wśród krajów UE. Największy eks-
port obserwowano w sekcjach XVI – 1470,3 mln euro oraz XVII – 1227,2 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczmy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 585,2 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 400,8 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 336,4 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVII – 960,2 mln euro oraz XVI – 702,3 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczmy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 534,1 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 278,0 mln euro,
•	 Owoce cytrusowe świeże lub suszone (CN 0805) – 182,0 mln euro.
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Holandia
Netherlands

 Wykres 14. Obroty zagraniczne w mln EUR − Holandia
 Chart 14. Foreign trade turnover in mln EUR − Netherlands
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Wykres 14.  Obroty zagraniczne − Holandia
Chart 14.         Foreign trade turnover − Netherlands
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 2970,2,5 mln euro do 9087,2 mln euro, a import 
z 2773,1 mln euro do 7872,8 mln euro. W tym okresie obserwowano dodatnie saldo obrotów z wyjątkiem 
2007 i 2008 r.

 Tablica 21. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Holandia
 Table 21. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Netherlands

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

2970,2 5278,6 9087,2 2773,1 4977,8 7872,8

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
181,5 315,6 598,5 107,4 235,8 440,1

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

150,4 133,1 258,1 175,7 353,6 496,3

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,8 6,7 28,3 35,0 81,3 192,5

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

99,2 308,7 850,9 225,5 299,4 515,5

V Produkty mineralne
Mineral products 

119,2 266,7 602,8 34,3 108,0 74,2

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

117,5 265,7 485,7 455,9 854,3 1115,5

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

118,8 234,9 508,2 290,0 461,3 903,5

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

38,2 29,7 46,6 44,4 41,5 25,6

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

70,4 80,7 138,2 11,2 14,6 25,4

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

44,7 106,7 199,6 100,8 122,5 157,4

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

179,2 315,7 262,4 170,1 167,6 276,6

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

7,1 19,3 30,1 3,2 9,7 41,5

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

46,0 89,6 94,2 20,8 38,0 48,9

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,3 3,6 4,0 0,9 2,1 6,6

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

257,7 341,5 610,1 232,6 322,8 415,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

814,0 1834,7 2571,1 524,3 1282,0 1980,4

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

489,8 584,5 916,7 257,4 388,4 854,2
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 Tablica 21. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Holandia (dok.)
 Table 21. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Netherlands (cont.)

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

16,1 19,7 80,1 54,3 107,5 105,4

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,2 0,0 0,0 0,2

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
219,0 321,7 800,9 28,9 87,3 197,4

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,5 0,0 0,3 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Holandia zajmowała 6 miejsce w polskim eksporcie i 4 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 2571,1 mln euro oraz XVII – 916,7 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Maszyny i urządzenia do automatycznego przetwarzania danych (CN 8471) – 610,5 mln euro,
•	 Oleje ropy naftowej niesurowe, benzyna, nafta, oleje napędowe, opałowe, inne (CN 2710) – 585,4 mln 

euro,
•	 Aparatura do telefonii i telegrafii przewodowej oraz telekomunikacyjna (CN 8517) – 508,5 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 1980,4 mln euro oraz VI – 1115,5 mln euro. Do pozycji 
towarowych i największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Elektroniczne układy scalone i mikroasemblery (CN 8542) – 643,0 mln euro,
•	 Ciągniki (CN 8701) – 577,3 mln euro,
•	 Maszyny i urządzenia do automatycznego przetwarzania danych (CN 8471) – 307,5 mln euro.
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Irlandia
Ireland

 Wykres 15. Obroty zagraniczne w mln EUR − Irlandia
 Chart 15. Foreign trade turnover in mln EUR − Ireland
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Wykres 15.  Obroty zagraniczne − Irlandia
Chart 15.         Foreign trade turnover − Ireland
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 233,1 mln euro do 812,8 mln euro, a import z 450,2 mln euro 
do 1479,8 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było ujemne – największe notowano w 2015 r.

 Tablica 22. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Irlandia
 Table 22. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Ireland

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

233,1 449,7 812,8 450,2 840,2 1479,8

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
3,3 32,0 77,2 14,2 45,0 75,7

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

1,1 5,3 12,4 0,1 1,9 2,7

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 0,4 0,4 0,0 0,1 0,1

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

15,5 58,8 146,0 18,6 35,1 114,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

25,1 69,1 9,7 0,0 1,1 1,3

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

4,4 19,2 32,0 108,1 335,1 736,4

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

8,8 23,5 34,0 8,7 17,1 29,2

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,3 5,0 1,0 1,0 0,5 3,6

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

9,5 10,9 21,4 1,0 0,9 1,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

0,9 7,2 13,3 4,9 9,4 28,6

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

19,4 12,8 20,7 9,4 7,4 18,1

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,1 0,2 2,7 0,0 0,3 1,7

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

9,8 4,2 13,4 0,2 1,3 1,4

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,1 0,0 0,0 0,2 0,2 1,5

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

18,9 21,3 21,8 6,2 9,9 18,8

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

38,6 85,6 250,5 245,8 285,0 294,4

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

51,7 71,9 89,8 2,1 17,2 49,0
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 Tablica 22. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Irlandia (dok.)
 Table 22. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Ireland (cont.)

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

1,8 6,1 19,9 25,9 69,8 93,2

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,1 0,2 0,0 x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
23,7 16,1 46,3 3,5 2,9 9,0

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 x 0,0

W 2017 r. Irlandia zajmowała 22 miejsce w polskim eksporcie i 17 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcji XVI – 250,5 mln euro oraz IV – 146,0 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Maszyny i urządzenia do automatycznego  przetwarzania danych (CN 8471) – 150,7 mln euro,
•	 Cygara, cygaretki i papierosy (CN 2402) – 50,9 mln euro,
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 41,7 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach VI – 736,4 mln euro oraz XVI – 294,4 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 317,8 mln euro,
•	 Mieszaniny substancji zapachowych stosowane jako surowce w przemyśle (CN 3302) – 91,4 mln euro,
•	 Hormony naturalne i syntetyczne ich pochodne i steroidy (CN 2937)  – 83,6 mln euro.
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Litwa
Lithuania

 Wykres 16. Obroty zagraniczne w mln EUR − Litwa
 Chart 16. Foreign trade turnover in mln EUR − Lithuania
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 986,0 mln euro do 2965,8 mln euro, a import z 491,4 mln euro 
do 1626,2 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe notowano w 2015 r.

 Tablica 23. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Litwa
 Table 23. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Lithuania

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

986,0 1398,8 2965,8 491,4 806,5 1626,2

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
40,8 90,8 177,4 10,7 47,0 179,1

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

27,6 55,6 105,1 3,5 14,4 40,7

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

3,0 9,9 13,0 6,1 2,0 9,8

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

82,2 153,0 297,3 17,8 49,0 74,7

V Produkty mineralne
Mineral products 

5,7 65,3 65,1 254,9 356,4 509,8

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

114,8 203,0 350,3 48,9 45,4 128,7

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

116,2 148,4 265,4 25,4 109,1 187,5

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

2,1 3,9 8,0 1,7 3,4 12,5

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

33,4 49,8 123,5 24,1 33,6 49,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

60,2 74,7 100,3 6,2 13,4 48,9

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

46,5 67,8 118,9 16,0 14,3 23,8

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

7,5 6,8 30,9 0,4 0,4 3,2

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

56,3 48,8 91,8 4,3 11,4 34,0

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
1,6 2,0 3,0 0,0 0,6 0,5

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

117,9 138,7 330,6 12,3 35,2 94,2

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

140,9 159,1 472,6 36,4 18,0 77,4

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

76,5 75,0 247,2 6,4 16,9 60,5
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 Tablica 23. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Litwa (dok.)
 Table 23. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Lithuania (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

7,3 9,2 29,5 1,5 2,2 10,8

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,0 7,6 x 0,1 0,2

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
45,4 36,8 128,1 14,9 33,7 81,1

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Litwa zajmowała 15 miejsce w polskim eksporcie i w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 472,6 mln euro oraz VI – 350,3 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 79,1 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 78,5 mln euro,
•	 Izolowane druty, kable, inne przewody elektryczne (CN 8544) – 63,2 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach V – 509,8 mln euro oraz VII – 187,5 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Oleje ropy naftowej niesurowe, benzyna, nafta, oleje napędowe, opałowe, inne (CN 2710) – 355,9 mln 

euro,
•	 Polietery, żywice, poliwęglany, poliestry w formach podstawowych (CN 3907) – 100,0 mln euro,
•	 Mleko i śmietana, niezagęszczone, niedosłodzone (CN 0401) – 89,2 mln euro.
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Luksemburg
Luxembourg

 Wykres 17. Obroty zagraniczne w mln EUR − Luksemburg
 Chart 17. Foreign trade turnover in mln EUR − Luxembourg
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Wykres 17.  Obroty zagraniczne − Luksemburg
Chart 17.         Foreign trade turnover − Luxembourg
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 68,4 mln euro do 325,1 mln euro, a import z 133,6 mln euro 
do 377,7 mln euro. Z wyjątkiem 2008 r. w całym okresie saldo obrotów było ujemne – największe notowano 
w 2014 r.

 Tablica 24. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Luksemburg
 Table 24. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Luxembourg

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

68,4 128,4 325,1 133,6 185,1 377,7

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
2,1 0,4 2,9 0,1 0,2 0,9

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

0,3 3,1 4,1 0,3 0,1 3,1

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

x 0,0 0,0 x x 0,0

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

0,4 0,4 7,3 0,0 1,1 2,3

V Produkty mineralne
Mineral products 

0,1 0,1 1,7 4,1 0,4 6,0

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

3,3 10,3 28,8 4,1 12,8 24,1

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

25,9 32,3 60,6 16,5 34,6 57,1

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,0 0,1 0,5 0,0 0,3 0,1

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

1,5 1,4 5,7 0,1 0,4 0,5

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

0,4 0,5 7,7 12,4 16,1 21,9

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

1,1 0,6 4,9 21,9 14,3 12,8

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,1 0,3 1,0 x 0,4 0,0

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1,0 0,5 1,7 1,0 3,7 7,9

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

6,4 28,7 71,7 45,0 76,2 98,0

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

16,1 23,6 35,7 20,4 17,3 41,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

6,8 22,4 76,1 0,6 4,3 90,4
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 Tablica 24. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Luksemburg (dok.)
 Table 24. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Luxembourg  
  (cont.)

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

0,1 0,3 4,3 4,1 1,9 1,7

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x x 0,0 x x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
2,8 3,4 10,5 3,0 0,9 9,7

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

x x 0,0 0,0 x 0,0

W 2017 r. Luksemburg zajmował 25 miejsce w polskim eksporcie i 23 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVII – 76,1 mln euro oraz XV – 71,7 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Przyczepy, naczepy; inne pojazdy bez napędu mechanicznego; ich części (CN 8716) – 35,3 mln euro,
•	 Półwyroby z żelaza lub stali niestopowej (CN 7207) -– 29,0 mln euro,
•	 Autobusy i mikrobusy (CN 8702) – 18,0 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XV – 98,0 mln euro oraz XVII – 90,4 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Latarniowce, statki pożarnicze, doki pływające, pogłębiarki (CN 8905) – 80,0 mln euro,
•	 Nowe opony pneumatyczne z kauczuku (CN 4011) – 28,8 mln euro,
•	 Kątowniki, kształtowniki z żeliwa lub ze stali niestopowej (CN 7216) – 28,4 mln euro.
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Łotwa
Latvia

 Wykres 18. Obroty zagraniczne w mln EUR − Łotwa
 Chart 18. Foreign trade turnover in mln EUR − Latvia
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Wykres 18.  Obroty zagraniczne − Łotwa
Chart 18.         Foreign trade turnover − Latvia
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 457,1 mln euro do 1333,2 mln euro, a import z 210,6 mln 
euro do 398,2 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodanie – największe notowano w 2014 r.

 Tablica 25. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Łotwa
 Table 25. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Latvia

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

457,1 679,0 1333,2 210,6 177,4 398,2

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
26,7 37,7 84,0 1,0 18,4 38,2

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

15,9 24,2 39,2 0,4 3,8 12,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

3,7 10,2 8,1 0,0 0,4 0,5

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

37,5 75,5 129,7 5,3 9,6 18,2

V Produkty mineralne
Mineral products 

3,2 11,7 9,9 144,6 34,4 37,1

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

58,0 94,4 158,7 2,8 6,9 13,3

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

33,5 48,9 102,9 1,4 3,5 15,1

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,2 3,8 3,3 0,1 0,4 0,2

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

11,7 18,4 21,5 23,3 30,8 47,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

22,2 33,8 49,5 1,5 3,0 6,6

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

21,6 32,0 57,3 3,2 7,1 4,2

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

6,0 3,9 17,9 0,1 0,0 0,2

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

21,6 24,9 37,4 4,0 4,9 13,6

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
1,5 1,5 0,7 x 0,8 x

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

49,4 67,1 131,0 10,6 31,2 102,9

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

75,2 126,3 257,4 4,7 13,3 44,8

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

36,1 28,2 152,9 3,6 5,0 34,9
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 Tablica 25. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Łotwa (dok.)
 Table 25. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Latvia (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

2,7 2,4 11,7 0,0 0,8 0,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,0 0,1 x x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
30,6 34,2 60,1 4,0 3,0 8,0

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Łotwa zajmowała 17 miejsce w polskim eksporcie i 22 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 257,4 mln euro oraz VI – 158,7 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 45,2 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 39,1 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 33,5 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XV – 102,9 mln euro oraz IX – 47,0 mln euro. Do pozycji to-
warowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Wyroby walcowane na gorąco, płaskie z żeliwa lub ze stali niestopowej (CN 7208) – 37,5 mln euro,
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 23,6 mln euro,
•	 Płyty wiórowe i drewnopochodne, również aglomerowane (CN 4410) – 21,3 mln euro.
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Malta
Malta

 Wykres 19. Obroty zagraniczne w mln EUR − Malta
 Chart 19. Foreign trade turnover in mln EUR − Malta

Eksport/Exports Import/Imports Saldo/Balance

Wykres 19.  Obroty zagraniczne − Malta
Chart 19.         Foreign trade turnover − Malta

mln EUR 

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
-20

-10

0

10

20

30

40

50

60

70



78

chapter 2 foreign trade turnover with individual eu countries

W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 6,8 mln euro do 44,5 mln euro, a import z 7,8 mln euro 
do 41,1 mln euro. W tym okresie obserwowano saldo obrotów dodatnie oraz ujemne. Od 2011 r. utrzymuje 
się saldo dodatnie, przy czym maleje od dwóch lat.

 Tablica 26. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Malta
 Table 26. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Malta

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

6,8 23,9 44,5 7,8 34,9 41,1

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
1,3 2,6 5,5 x x 0,0

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

0,0 0,1 0,3 x 0,0 0,1

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

x x 0,0 x x x

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

0,3 2,6 4,2 x x 0,1

V Produkty mineralne
Mineral products 

2,1 0,1 0,5 x 0,1 x

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

0,5 6,8 2,3 1,0 21,6 26,1

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

0,1 0,4 1,2 2,0 1,9 1,6

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,0 0,0 0,2 x x 0,0

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

0,0 0,3 0,7 x x x

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

0,1 0,3 0,6 0,0 0,0 0,1

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

0,1 0,4 2,1 2,8 0,3 0,2

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,0 0,0 0,1 x x 0,2

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

0,1 0,1 0,8 0,0 x 0,2

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,0 0,0 0,1 x x x

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

0,2 0,4 0,9 0,0 0,0 0,0

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

0,8 2,0 15,7 1,7 10,1 6,9

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

0,9 6,9 5,4 0,0 0,0 3,6
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 Tablica 26. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Malta (dok.)
 Table 26. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Malta (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

0,0 0,3 0,3 0,3 0,8 0,9

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x x 0,0 x x x

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
0,3 0,7 3,6 0,0 x 1,0

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

x 0,0 0,0 x x x

W 2017 r. Malta zajmowała 27 miejsce w polskim eksporcie, jak i w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 15,7 mln euro oraz XVII – 5,4 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczmy:
•	 Aparatura do telefonii i telegrafii przewodowej oraz telekomunikacyjna (CN 8517) –5,9 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 4,5 mln euro,
•	 Mięso i jadalne podroby z drobiu świeże, schłodzone lub zamrożone (CN 0207) – 2,4 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach VI – 26,1 mln euro oraz XVI – 6,9 mln euro. Do pozycji towa-
rowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 20,4 mln euro,
•	 Elektroniczne układy scalone i mikroasemblery (CN 8542) – 3,7 mln euro,
•	 Statki pasażerskie, towarowe, promy (CN 8901) – 3,5 mln euro.
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Niemcy
Germany

 Wykres 20. Obroty zagraniczne w mln EUR − Niemcy
 Chart 20. Foreign trade turnover in mln EUR − Germany
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Wykres 20.  Obroty zagraniczne − Niemcy
Chart 20.         Foreign trade turnover − Germany
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 20142,0 mln euro do 56794,1 mln euro, a import 
z 20024,0 mln euro do 47681,2 mln euro. W latach 2006–2008 obserwowano saldo obrotów ujemne, 
a w pozostałych latach było dodatnie – największe w 2017 r.

 Tablica 27. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Niemcy
 Table 27. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Germany

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

20142,0 31427,0 56794,1 20024,0 29362,4 47681,2

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
722,4 1091,8 2245,8 214,0 763,9 1111,0

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

379,4 775,6 1226,9 132,3 345,2 752,2

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

71,8 155,0 96,9 96,3 160,5 327,7

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

645,5 1059,1 2999,4 451,5 1104,9 2021,0

V Produkty mineralne
Mineral products 

1048,7 1086,3 973,2 646,3 1145,7 1408,8

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

543,8 1458,1 3376,4 1964,0 3139,2 5084,8

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

1110,2 2230,9 4407,5 2244,7 3283,4 4914,0

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

174,7 150,9 201,9 109,1 90,8 242,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

672,8 775,5 1407,6 273,3 302,7 262,7

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

583,1 1071,1 2376,9 844,8 1314,6 2059,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

1107,5 1633,8 3280,2 808,9 815,8 1470,9

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

79,7 144,4 546,4 24,6 26,2 238,5

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

352,5 485,7 950,0 319,3 514,0 638,5

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
76,1 115,1 106,8 20,2 64,1 152,7

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

2911,8 4174,9 6082,0 2930,0 4411,7 6306,5

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

4372,2 7462,2 12351,1 5533,0 6372,9 11177,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

2983,2 4727,7 7953,6 2610,2 4190,8 7052,2
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 Tablica 27. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Niemcy (dok.)
 Table 27. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Germany (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

208,9 352,9 955,8 444,7 662,4 959,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,1 0,2 2,2 9,5 8,4 20,7

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
2094,2 2460,1 5250,2 345,4 360,9 1067,4

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

3,4 15,7 3,3 2,0 284,4 413,0

W 2017 r. Niemcy zajmowały 1 miejsce w polskim eksporcie, jak i w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 12351,1 mln euro oraz XVII – 7953,6 mln euro. Do pozycji towaro-
wych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 4275,8 mln euro,
•	 Meble do siedzenia i ewentualnie do spania oraz ich części (CN 9401) – 2049,4 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 1754,3 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 11177,1 mln euro oraz XVII – 7052,2 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 2894,0 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 2408,8 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 825,8 mln euro.
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Portugalia
Portugal

 Wykres 21. Obroty zagraniczne w mln EUR − Portugalia
 Chart 21. Foreign trade turnover in mln EUR − Portugal
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Wykres 21.  Obroty zagraniczne − Portugalia
Chart 21.         Foreign trade turnover − Portugal
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 344,2 mln euro do 885,2 mln euro, a import z 223,3 mln euro 
do 713,0 mln euro. W tym okresie obserwowano saldo obrotów dodatnie przy czym od 2012 r. saldo do-
datnie systematycznie rośnie.

 Tablica 28. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Portugalia
 Table 28. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Portugal

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

344,2 462,1 885,2 223,3 343,7 713,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
2,9 23,1 37,0 0,1 6,5 8,8

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

9,1 4,1 23,5 5,7 5,9 79,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

x 0,0 0,3 0,4 0,1 9,2

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

5,6 16,3 65,3 2,8 11,4 38,2

V Produkty mineralne
Mineral products 

12,5 2,2 2,0 1,2 0,2 1,0

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

17,8 64,0 111,8 13,6 26,6 37,9

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

9,3 15,2 46,1 14,0 31,8 57,8

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,0 4,3 13,5 1,3 1,1 5,7

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

2,2 2,0 9,3 10,6 12,3 9,5

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

0,5 3,9 17,1 10,9 26,3 75,2

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

4,4 2,5 14,4 31,4 41,0 82,5

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,2 0,3 2,3 4,1 7,9 30,4

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1,8 22,5 9,2 6,4 4,9 13,6

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,1 0,4 0,3 0,0 0,0 1,6

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

19,0 22,4 57,1 10,3 14,3 24,6

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

216,3 160,9 233,6 73,3 109,9 139,7

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

31,3 79,9 95,8 33,5 36,2 80,3
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 Tablica 28. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Portugalia (dok.)
 Table 28. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Portugal (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

0,5 4,0 13,6 0,5 1,2 5,7

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,0 0,2 x 0,0 0,1

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
10,5 34,1 132,8 3,4 6,1 11,5

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Portugalia zajmowała 20 miejsce w polskim eksporcie i 19 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 233,6 mln euro oraz XX – 132,8 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Meble do siedzenia i ewentualnie do spania oraz ich części (CN 9401) – 108,1 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 62,2 mln euro,
•	 Inicjatory, przyspieszacze reakcji, preparaty katalityczne, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone 

(CN 3815) – 54,4 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 139,7 mln euro oraz XI – 82,5 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Masa celulozowa drzewna sodowa lub siarczanowa (CN 4703) – 62,0 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 35,6 mln euro,
•	 Obuwie z cholewkami skórzanymi na podeszwie skórzanej lub innej (CN 6403) – 26,5 mln euro.
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Rumunia
Romania

 Wykres 22. Obroty zagraniczne w mln EUR − Rumunia
 Chart 22. Foreign trade turnover in mln EUR − Romania
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Wykres 22.  Obroty zagraniczne − Rumunia
Chart 22.         Foreign trade turnover − Romania
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 812,3 mln euro do 3844,6 mln euro, a import 
z 380,9 mln euro do 1855,1 mln euro. W tym okresie obserwowano saldo obrotów dodatnie, przy czym 
od 2011 r. systematycznie ono rośnie.

 Tablica 29. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Rumunia
 Table 29. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Romania

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

812,3 1649,0 3844,6 380,9 942,3 1855,1

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
28,1 61,6 197,7 1,0 1,9 16,4

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

16,2 31,5 112,9 0,4 11,3 23,3

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 6,6 6,8 5,7 2,5 6,0

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

47,6 140,3 373,6 8,6 30,3 34,9

V Produkty mineralne
Mineral products 

105,3 221,8 221,7 2,8 6,9 3,3

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

83,3 156,3 289,0 19,1 36,0 115,4

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

59,1 170,7 314,6 49,2 101,7 225,5

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,9 7,2 35,6 0,4 7,2 12,0

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

41,5 35,8 86,2 9,8 23,0 45,6

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

49,6 83,8 85,9 1,8 5,0 26,1

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

9,5 44,6 312,8 39,7 73,8 168,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

3,0 7,2 78,1 8,5 16,8 24,8

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

45,5 65,2 72,3 2,2 13,1 13,0

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,2 2,9 5,3 0,0 0,0 0,3

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

98,2 236,8 390,2 89,8 144,0 210,9

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

139,5 207,6 709,3 91,8 352,7 456,0

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

36,6 109,3 289,9 36,4 84,6 331,7
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 Tablica 29. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Rumunia (dok.)
 Table 29. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Romania (cont.)

Kod 
sekcji

Code of 
section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

3,5 10,0 32,1 2,2 18,4 70,5

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,1 0,5 x 0,7 0,0

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
44,7 49,7 230,2 11,3 12,5 71,1

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Rumunia zajmowała 13 miejsce w polskim eksporcie i 14 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 709,3 mln euro oraz XV – 390,2 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 224,1 mln euro,
•	 Koks i półkoks; węgiel retortowy (CN 2704) – 187,7 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 88,2 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 456,0 mld euro oraz XVII – 331,7 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 178,7 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 132,2 mln euro,
•	 Pozostałe artykuły konfekcjonowane; wykroje odzieży (CN 6307) – 116,0 mln euro.
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Słowacja
Slovakia

 Wykres 23. Obroty zagraniczne w mln EUR − Słowacja
 Chart 23. Foreign trade turnover in mln EUR − Slovakia
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Wykres 23.  Obroty zagraniczne − Słowacja
Chart 23.         Foreign trade turnover − Slovakia
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 1367,8 mln euro do 5189,3 mln euro, a import 
z 1495,2 mln euro do 3696,5 mln euro. Od 2006 r. obserwujemy saldo obrotów dodatnie – największe  
w 2017 r.

 Tablica 30. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Słowacja
 Table 30. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Slovakia

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

1367,8 3255,2 5189,3 1495,2 2768,4 3696,5

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
59,5 155,9 275,4 4,4 29,7 59,8

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

21,8 35,4 77,9 35,1 97,3 136,2

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

3,8 17,3 18,1 0,7 3,0 9,1

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

83,7 208,8 323,9 38,5 88,0 135,8

V Produkty mineralne
Mineral products 

277,9 347,9 418,3 261,2 322,4 202,7

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

97,0 157,2 347,0 84,3 125,2 127,6

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

104,1 250,9 414,6 119,1 227,2 330,8

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

13,8 13,9 28,0 10,8 3,9 12,9

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

35,4 61,9 125,7 51,2 56,7 84,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

42,8 66,4 99,9 44,7 82,1 101,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

39,1 76,8 232,4 23,7 15,6 43,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

7,6 13,2 74,5 4,0 11,1 28,1

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

40,5 84,8 146,0 10,4 17,8 27,9

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,7 0,5 3,4 0,5 0,4 1,8

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

224,7 739,1 786,9 498,0 712,2 990,3

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

158,4 621,4 610,4 206,5 680,4 808,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

46,8 250,3 784,8 63,0 239,8 439,8



91

rozdział 2 obroty handlu zagranicznego z poszczególnymi krajami ue

 Tablica 30. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Słowacja (dok.)
 Table 30. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Slovakia (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

4,1 12,0 69,6 6,8 13,8 47,1

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,0 0,0 4,2 1,3 0,0 3,3

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles 
106,2 141,1 348,3 30,9 41,7 106,6

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Słowacja zajmowała 10 miejsce w polskim eksporcie i imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XV – 786,9 mln euro oraz sekcja XVII – 784,8 mln euro. Do pozycji towa-
rowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 681,7 mln euro,
•	 Energia elektryczna (CN 2716) – 167,1 mln euro,
•	 Meble do siedzenia i ewentualnie do spania oraz ich części (CN 9401) – 150,8 mln euro.

Największy import obserwowano w  sekcjach XV – 990,3 mln euro oraz XVI – 808,1 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Wyroby walcowane na gorąco, płaskie z żeliwa lub ze stali niestopowej (CN 7208) – 48,9 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 42,0 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 35,6 mln euro.
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Słowenia
Slovenia

 Wykres 24. Obroty zagraniczne w mln EUR − Słowenia
 Chart 24. Foreign trade turnover in mln EUR − Slovenia
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Wykres 24.  Obroty zagraniczne − Słowenia
Chart 24.         Foreign trade turnover − Slovenia
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 233,8 mln euro do 810,8 mln euro, a import z 376,2 mln euro 
do 744,7 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było ujemne z wyjątkiem dwóch ostatnich lat.

 Tablica 31. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Słowenia
 Table 31. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Slovenia

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

233,8 424,5 810,8 376,2 526,7 744,7

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
4,1 6,7 27,1 0,0 0,2 0,6

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

2,0 1,0 9,5 0,1 0,3 4,1

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,2 0,4 0,4 x 0,2 0,5

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

16,4 62,7 82,0 2,2 3,0 8,4

V Produkty mineralne
Mineral products 

3,2 6,7 25,4 1,4 4,7 8,5

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

51,2 55,5 82,7 141,5 204,7 249,3

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

35,7 80,4 111,7 24,5 50,5 63,3

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

0,1 6,4 3,7 3,1 1,0 3,2

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

4,1 8,9 12,3 0,5 1,5 1,8

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

8,7 15,0 15,8 17,8 13,4 13,7

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

6,9 7,2 18,4 10,8 9,6 17,6

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

0,1 0,3 10,0 0,5 1,2 3,8

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

1,8 2,7 10,9 2,8 5,3 15,5

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,1 0,2 0,5 0,0 0,2 0,4

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

31,5 40,3 113,7 44,6 70,1 114,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

24,4 52,3 137,3 88,6 118,2 186,7

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

24,4 43,8 96,6 25,5 30,6 21,8
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 Tablica 31. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Słowenia (dok.)
 Table 31. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Slovenia (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

1,1 6,2 9,0 4,0 6,1 12,8

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,1 0,0 x 0,1

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
17,7 27,7 43,7 8,2 6,1 17,8

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Słowenia zajmowała 23 miejsce w polskim eksporcie i 18 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 137,3 mln euro oraz XV – 113,7 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Cygara, cygaretki i papierosy (CN 2402) – 35,7 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 30,1 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 29,2 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach  VI – 249,3 mln euro oraz XVI – 186,7 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 192,9 mln euro,
•	 Silniki elektryczne i prądnice (bez zespołów prądotwórczych) (CN 8501) – 24,7 mln euro,
•	 Aluminium nieobrobione  (CN 7601) – 22,6 mln euro.
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Szwecja
Sweden

 Wykres 25. Obroty zagraniczne w mln EUR − Szwecja
 Chart 25. Foreign trade turnover in mln EUR − Sweden
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Wykres 25.  Obroty zagraniczne − Szwecja
Chart 25.         Foreign trade turnover − Sweden
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 2198,2 mln euro do 5817,5 mln euro, a import z 1857,9 mln 
euro do 3921,9 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe w 2016 r. 

 Tablica 32. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Szwecja
 Table 32. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Sweden

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

2198,2 3564,0 5817,5 1857,9 2523,8 3921,9

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
17,8 38,0 102,4 11,3 24,0 189,1

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

30,4 59,2 88,9 3,6 11,3 14,5

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,5 6,3 9,4 18,5 21,2 22,0

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

58,2 122,9 257,9 18,4 44,7 45,9

V Produkty mineralne
Mineral products 

137,5 210,5 183,6 123,2 109,4 208,7

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

84,4 142,2 264,2 170,8 292,6 268,0

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

78,0 172,2 323,5 143,2 168,0 289,8

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

5,3 7,7 9,5 14,7 7,4 8,8

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

109,6 121,7 213,1 25,6 28,9 63,0

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

79,3 100,7 178,5 232,8 285,5 395,6

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

71,9 133,6 145,5 63,7 76,0 77,0

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

6,7 13,1 25,3 1,8 3,9 3,9

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

41,4 67,6 216,9 12,1 22,2 11,8

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,3 0,7 2,4 0,4 1,3 1,4

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

199,2 271,0 553,6 330,6 495,3 730,8

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

704,6 1268,2 1775,8 371,5 613,3 952,2

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

319,0 536,7 810,9 245,3 239,6 497,2
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 Tablica 32. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Szwecja (dok.)
 Table 32. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Sweden (dok.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

10,0 23,1 38,3 21,6 30,0 48,1

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,4 0,3 2,2 0,4

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
244,2 268,7 617,4 48,4 47,0 93,5

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1

W 2017 r. Szwecja zajmowała 7 miejsce w polskim eksporcie i 9 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 1775,8 mln euro oraz XVII – 810,9 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 327,2 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 231,0 mln euro,
•	 Aparatura do telefonii i telegrafii przewodowej oraz telekomunikacyjna (CN 8517) – 216,6 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 952,2 mln euro oraz XV – 730,8 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Części do maszyn dźwigowo-transportowych, drogowych i ziemnych (CN 8431) – 264,0 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 161,2 mln euro,
•	 Ryby świeże lub schłodzone z wyjątkiem filetów (CN 0302) – 134,6 mln euro.
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Węgry
Hungary

 Wykres 26. Obroty zagraniczne w mln EUR − Węgry
 Chart 26. Foreign trade turnover in mln EUR − Hungary
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Wykres 26.  Obroty zagraniczne − Węgry
Chart 26.         Foreign trade turnover − Hungary
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 2035,1 mln euro do 5460,4 mln euro, a import 
z 1466,6 mln euro do 3576,1 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było dodatnie – największe 
w 2015 r. 

 Tablica 33. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Węgry
 Table 33. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Hungary

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

2035,1 3404,1 5460,4 1466,6 2332,8 3576,1

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
51,4 160,6 181,3 12,5 22,7 61,8

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

20,4 20,5 50,6 32,4 66,1 117,7

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

3,8 24,6 30,3 4,9 5,1 19,6

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

221,6 272,1 438,2 72,0 113,3 210,1

V Produkty mineralne
Mineral products 

75,1 68,8 72,6 21,7 55,7 40,5

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

163,6 194,2 377,0 186,9 302,4 534,9

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

106,0 220,3 417,0 183,6 253,1 475,6

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

11,5 20,5 19,2 7,2 17,0 17,4

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

28,9 24,3 54,5 16,2 14,9 25,6

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

105,4 93,8 140,2 38,0 99,2 96,0

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

50,9 64,4 183,1 31,4 27,7 35,1

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

1,8 6,7 68,3 2,3 1,2 8,3

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

43,9 54,2 97,0 19,3 29,1 30,3

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
0,3 3,3 4,4 0,1 0,9 1,2

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

218,4 354,3 841,1 137,3 195,4 375,3

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

435,5 1463,0 1261,5 603,5 880,8 929,6

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

345,1 237,9 872,4 49,5 181,3 387,6
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 Tablica 33. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Węgry (dok.)
 Table 33. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Hungary (cont.)

Kod 
sekcji
Code  

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

46,9 13,6 34,5 7,3 18,8 47,2

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

x 0,0 0,4 0,1 0,1 0,2

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
104,5 107,2 316,8 40,4 47,9 162,2

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

W 2017 r. Węgry zajmowały 9 miejsce w polskim eksporcie i 11 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 1261,5 mln euro oraz XVII – 872,4 mln euro. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 460,5 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 259,7 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 227,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 929,6 mln euro oraz VI – 534,9 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 211,7 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 203,8 mln euro,
•	 Silniki spalinowe z zapłonem iskrowym (CN 8407) – 164,1 mln euro.
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Wielka Brytania
United Kingdom

 Wykres 27. Obroty zagraniczne w mln EUR – Wielka Brytania
 Chart 27. Foreign trade turnover in mln EUR − United Kingdom
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Wykres 27.  Obroty zagraniczne − Wielka Brytania
Chart 27.         Foreign trade turnover − United Kingdom
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 3989,6 mln euro do 13298,4 mln euro, a import z 2511,9 mln  
euro do 4949,6 mln euro. W całym okresie saldo obrotów utrzymywało się na poziomie dodatnim 
i w kolejnych latach jego wartość rosła. 

 Tablica 34. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Wielka Brytania
 Table 34. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – United Kingdom

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

3989,6 7557,7 13298,4 2511,9 3668,7 4949,6

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
130,1 269,9 665,6 38,2 134,6 168,2

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

85,5 136,9 317,8 5,0 51,2 53,6

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,0 7,3 24,9 2,8 11,8 15,7

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

182,2 528,6 1576,3 58,0 113,1 307,6

V Produkty mineralne
Mineral products 

201,3 170,5 99,9 96,5 38,0 58,4

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

175,7 527,2 791,4 530,9 1040,5 904,1

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

134,6 332,3 647,7 253,7 266,7 430,9

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

32,7 23,1 27,6 47,0 8,8 28,5

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

95,7 185,8 393,6 1,3 1,7 4,9

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

111,2 133,5 288,2 99,3 114,2 132,3

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

116,0 105,6 195,7 133,9 198,0 220,4

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

3,5 2,6 48,4 3,4 8,2 40,5

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

71,7 187,2 320,2 27,3 26,4 39,8

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
63,4 367,1 463,7 12,9 10,0 31,8

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

304,9 432,7 585,9 182,5 235,2 243,5

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

1262,4 2603,4 3512,8 583,4 772,5 1056,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

704,7 1094,8 1802,8 335,5 486,3 945,2
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 Tablica 34. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Wielka Brytania (dok.)
 Table 34. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – United Kingdom 
  (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

29,3 70,0 258,8 68,8 109,8 170,6

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,1 0,0 1,0 0,7 0,6 0,9

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
284,7 378,5 1275,9 31,0 40,8 79,6

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,5 0,2 0,1 0,3 17,1

W 2017 r. Wielka Brytania zajmowała 2 miejsce w polskim eksporcie i 7 w imporcie wśród krajów UE. 
Największy eksport obserwowano w sekcjach XVI – 3512,8 mln euro oraz XVII – 1802,8 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 688,8 mln euro,
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 664,1 mln euro,
•	 Maszyny i urządzenia do automatycznego przetwarzania danych (CN 8471) – 614,3 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 1056,1 mln euro oraz XVII – 945,2 mln euro. Do pozy-
cji towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 746,0 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 290,6 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 124,3 mln euro.
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Włochy
Italy

 Wykres 28. Obroty zagraniczne w mln EUR − Włochy
 Chart 28. Foreign trade turnover in mln EUR − Italy
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Wykres 28.  Obroty zagraniczne − Włochy
Chart 28.         Foreign trade turnover − Italy
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W latach 2005–2017 eksport zwiększył się z 4378,5 mln euro do 10116,3 mln euro, a import z 5738,1 mln 
euro do 10975,0 mln euro. W całym okresie saldo obrotów było ujemne – największe notowano w 2016 r.

 Tablica 35. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Włochy
 Table 35. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Italy

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

O G Ó Ł E M
T O T A L 

4378,5 7141,1 10116,3 5738,1 7646,4 10975,0

I Zwierzęta żywe; produkty pochodzenia zwierzę-
cego

Live animals; animal products 
313,4 409,3 730,3 15,8 26,9 91,4

II Produkty pochodzenia roślinnego
Vegetable products 

23,4 48,9 112,1 147,5 217,7 289,2

III Tłuszcze i oleje
Fats and oils 

0,1 3,1 3,8 20,2 26,6 44,8

IV Przetwory spożywcze
Prepared foodstuffs

53,9 305,0 697,9 99,3 222,1 424,6

V Produkty mineralne
Mineral products 

57,2 20,4 176,7 19,5 33,2 42,1

VI Produkty przemysłu chemicznego
Products of the chemical industry 

97,9 347,3 578,7 377,8 628,5 1026,5

VII Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuły z nich
Plastics and rubber and articles thereof

213,1 441,0 767,1 463,9 703,3 1100,6

VIII Skóry i artykuły z nich
Raw hides and skins, articles thereof  

27,1 34,6 90,0 197,7 156,1 222,3

IX Drewno i artykuły z drewna
Wood and articles of wood 

91,8 110,0 217,6 12,5 14,8 13,8

X Ścier drzewny, papier, tektura i artykuły z nich
Pulp of wood, paper, paperboard and articles 

thereof 

63,9 105,9 152,9 106,3 145,8 242,9

XI Materiały i artykuły włókiennicze
Textiles and textile articles 

191,9 159,1 201,6 496,6 451,3 453,5

XII Obuwie, nakrycia głowy, itp.
Footwear, headgear, etc.  

34,5 16,8 38,5 61,6 87,5 100,5

XIII Artykuły z kamienia, wyroby ceramiczne, szkło
Articles of stone, ceramic products, glass 

81,1 86,9 143,4 115,2 148,3 189,7

XIV Perły, kamienie szlachetne, metale szlachetne 
i artykuły z nich

Pearls, precious stones and metals, articles thereof 
21,1 24,6 24,5 40,2 38,7 153,5

XV Metale nieszlachetne i artykuły z nich
Base metals and articles thereof 

267,5 601,2 909,5 688,1 1021,8 1542,7

XVI Maszyny i urządzenia, sprzęt elektryczny i elek-
trotechniczny

Machinery and mechanical appliances, electrical 
and electrotechnical equipment 

963,8 1718,0 2440,3 1993,5 2384,1 3160,1

XVII Sprzęt transportowy
Transport equipment 

1823,5 2475,1 2282,3 638,8 1037,9 1439,2
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 Tablica 35. Eksport i import towarów według sekcji klasyfikacji CN w mln EUR – Włochy (dok.)
 Table 35. Exports and imports of commodities by sections of Combined Nomenclature in mln EUR – Italy (cont.)

Kod 
sekcji
Code 

of section

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECYFICATION

Eksport    Exports Import    Imports

2005 2010 2017 2005 2010 2017

XVIII Przyrządy i aparatura, optyczne, fotograficzne, 
pomiarowe, kontrolne, itp.

Optical, photographic, measuring, checking instru-
ments, etc.  

16,9 41,1 207,0 104,0 149,5 175,7

XIX Broń i amunicja
Arms and ammunition 

0,1 0,1 2,2 1,2 4,0 5,0

XX Artykuły przemysłowe różne – meble, prefabry-
katy budynków, zabawki, itp.

Miscellaneous manufactured articles
36,2 192,4 339,8 138,2 148,0 256,7

XXI Dzieła sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki
Works of art, collectors’ pieces and antiques 

0,0 0,1 0,1 0,1 0,1 0,2

W 2017 r. Włochy zajmowały 5 miejsce w polskim eksporcie i 2 w imporcie wśród krajów UE. Największy 
eksport obserwowano w sekcjach XVI – 2440,3 mln euro oraz XVII – 2282,3. Do pozycji towarowych 
o największym znaczeniu w wywozie zaliczamy:
•	 Samochody osobowe (CN 8703) – 1100,7 mln euro,
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) – 730,3 mln euro,
•	 Aparatura odbiorcza dla telewizji; monitory, projektory wideo (CN 8528) – 320,1 mln euro.

Największy import obserwowano w sekcjach XVI – 3160,1 mln euro oraz XV – 1542,7 mln euro. Do pozycji 
towarowych o największym znaczeniu w przywozie zaliczamy:
•	 Części i akcesoria samochodów (CN 8708) -– 584,3 mln euro,
•	 Samochody ciężarowe (CN 8704) – 340,8 mln euro,
•	 Leki złożone przygotowane do sprzedaży detalicznej (CN 3004) – 285,1 mln euro.
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Rozdział 3 
Chapter 3

Miejsce Polski w Unii Europejskiej
The place of Poland in the European Union

W tym rozdziale przedstawione są dane pochodzące z bazy danych Unii Europejskiej COMEXT. Niniejsza 
baza zasilana jest danymi państw członkowskich. Dzięki takiemu ujęciu pokazane jest miejsce Polski wśród 
krajów Unii Europejskiej. Prezentowane tablice ukazują udział obrotów z UE i  z krajami trzecimi (nie bę-
dącymi członkami Wspólnoty). 

Na wykresach przedstawione są dane wartościowe w mln euro. Waluty krajowe dla potrzeb bazy COMEXT 
przeliczane są przez Eurostat (Urząd Statystyczny Unii Europejskiej) przy wykorzystaniu kursów Europejskiego 
Banku Centralnego (ECB), dlatego dane dla Polski mogą różnić się od tych zaprezentowanych w dwóch 
pierwszych rozdziałach. W odróżnieniu od danych we wcześniejszych rozdziałach import został pokazany 
wg kraju wysyłki towaru.

 Tablica 36. Udział importu z Unii Europejskiej w imporcie ogółem
 Table 36. Share of imports in total imports – European Union

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

64,6 61,9 63,8

Austria
Austria

81,1 78,0 77,3

Belgia
Belgium

72,1 69,1 64,3

Bułgaria
Bulgaria

62,9 58,7 64,0

Chorwacja
Croatia

67,9 60,2 77,7

Cypr
Cyprus

69,3 70,5 59,9

Czechy
Czech Republic

81,5 75,0 78,2

Dania
Denmark

71,0 69,9 70,0

Estonia
Estonia

76,3 79,8 81,0

Finlandia
Finland

66,7 64,2 71,7

Francja
France

67,6 68,5 69,8

Grecja
Grecce 

61,7 52,6 52,0

Hiszpania
Spain

64,2 59,0 59,7
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 Tablica 36. Udział importu z Unii Europejskiej w imporcie ogółem (dok.)
 Table 36. Share of imports in total imports – European Union (cont.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Holandia
Netherlands

49,5 46,9 46,3

Irlandia
Ireland

66,7 65,9 65,3

Litwa
Lithuania

59,5 56,6 70,6

Luksemburg
Luxembourg

72,5 80,2 82,9

Łotwa
Latvia

75,4 76,1 78,6

Malta
Malta

75,9 70,2 62,2

Niemcy
Germany

64,6 63,3 66,0

Polska
Poland

75,4 70,8 71,3

Portugalia
Portugal

77,6 76,4 76,2

Rumunia
Romania

63,2 72,6 75,8

Słowacja
Slovakia

78,0 72,1 79,8

Słowenia
Slovenia

83,6 72,5 69,4

Szwecja
Sweden

70,5 67,1 71,0

Węgry
Hungary

70,1 68,0 76,0

Wielka Brytania
United Kingdom

56,0 49,0 51,9

Włochy
Italy

59,9 55,2 60,1

W 2017 r. wewnątrzunijny import towarów stanowił 63,8% całego importu ogółem do Unii Europejskiej 
(wobec 64,6% w 2005 r. oraz 61,9% w 2010 r.). Największy odsetek towarów sprowadzanych z innych 
krajów UE w imporcie ogółem wystąpił w Luksemburgu (82,9%), Estonii (81,0%), Słowacji (79,8%), Łotwy 
(78,6%) i Czech (78,2%). W polskim imporcie udział przywozów z krajów UE był wyższy niż średnia dla UE 
i wyniósł 71,3%.
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 Tablica 37. Udział importu z krajów trzecich w imporcie ogółem
 Table 37. Share of imports in total imports – third countries

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

35,4 38,1 36,2

Austria
Austria

18,9 22,0 22,7

Belgia
Belgium

27,9 30,9 35,7

Bułgaria
Bulgaria

37,1 41,3 36,0

Chorwacja
Croatia

32,1 39,8 22,3

Cypr
Cyprus

30,7 29,5 40,1

Czechy
Czech Republic

18,5 25,0 21,8

Dania
Denmark

29,0 30,1 30,0

Estonia
Estonia

23,7 20,2 19,0

Finlandia
Finland

33,3 35,8 28,3

Francja
France

32,4 31,5 30,2

Grecja
Grecce 

38,3 47,4 48,0

Hiszpania
Spain

35,8 41,0 40,3

Holandia
Netherlands

50,5 53,1 53,7

Irlandia
Ireland

33,3 34,1 34,7

Litwa
Lithuania

40,5 43,4 29,4

Luksemburg
Luxembourg

27,5 19,8 17,1

Łotwa
Latvia

24,6 23,9 21,4

Malta
Malta

24,1 29,8 37,8

Niemcy
Germany

35,4 36,7 34,0

Polska
Poland

24,6 29,2 28,7

Portugalia
Portugal

22,4 23,6 23,8

Rumunia
Romania

36,8 27,4 24,2
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 Tablica 37. Udział importu z krajów trzecich w imporcie ogółem (dok.)
 Table 37. Share of imports in total imports – third countries (cont.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Słowacja
Slovakia

22,0 27,9 20,2

Słowenia
Slovenia

16,4 27,5 30,6

Szwecja
Sweden

29,5 32,9 29,0

Węgry
Hungary

29,9 32,0 24,0

Wielka Brytania
United Kingdom

44,0 51,0 48,1

Włochy
Italy

40,1 44,8 39,9

W 2017 r. import towarów z krajów trzecich stanowił 36,2% całego importu ogółem do Unii Europejskiej 
(wobec 35,4% w 2005 r. oraz 38,1% w 2010 r.). Największy odsetek towarów sprowadzanych z krajów poza 
unijnych w imporcie ogółem wystąpił w Holandii (53,7%), gdzie w jako jedynym kraju był on większy niż 
z krajów UE, Wielkiej Brytanii (48,1%), Grecji (48,0%), Hiszpanii (40,3%) i na Cyprze (40,1%). W polskim 
imporcie udział przywozów z krajów trzecich był niższy niż średnia dla UE i wyniósł 28,7%.

 Tablica 38. Udział eksportu do Unii Europejskiej w eksporcie ogółem
 Table 38. Share of exports in total exports  – European Union

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

68,0 65,4 64,0

Austria
Austria

73,1 72,3 71,2

Belgia
Belgium

76,8 73,0 72,0

Bułgaria
Bulgaria

61,5 61,4 66,4

Chorwacja
Croatia

63,3 61,1 64,0

Cypr
Cyprus

73,3 66,3 38,2

Czechy
Czech Republic

86,1 84,3 83,7

Dania
Denmark

70,8 65,7 61,8

Estonia
Estonia

78,2 68,6 71,7

Finlandia
Finland

56,9 54,4 59,5
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 Tablica 38. Udział eksportu do Unii Europejskiej w eksporcie ogółem (dok.)
 Table 38. Share of exports in total exports  – European Union (dok.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Francja
France

63,6 61,0 58,8

Grecja
Grecce 

63,9 54,6 53,7

Hiszpania
Spain

72,5 68,8 66,3

Holandia
Netherlands

79,9 77,3 75,2

Irlandia
Ireland

63,8 57,7 51,1

Litwa
Lithuania

65,7 61,0 58,3

Luksemburg
Luxembourg

89,5 83,1 84,2

Łotwa
Latvia

76,6 67,3 66,3

Malta
Malta

52,1 41,2 53,8

Niemcy
Germany

64,6 60,3 58,5

Polska
Poland

78,9 79,3 79,7

Portugalia
Portugal

80,3 75,4 74,1

Rumunia
Romania

70,9 72,5 75,8

Słowacja
Slovakia

87,6 84,7 85,7

Słowenia
Slovenia

77,2 77,6 75,7

Szwecja
Sweden

59,2 57,2 59,2

Węgry
Hungary

82,3 78,4 81,1

Wielka Brytania
United Kingdom

56,6 52,8 47,6

Włochy
Italy

62,0 57,9 55,6

W 2017 r. wewnątrzunijny eksport towarów stanowił 64,0% całego eksportu ogółem z Unii Europejskiej 
(wobec 68,0% w 2005 r. oraz 65,4% w 2010 r.). Największy odsetek towarów wywożonych do innych kra-
jów UE w eksporcie ogółem wystąpił na Słowacji (85,7%), w Luksemburgu (84,2%), Czechach (83,7%), na 
Węgrzech (81,1%)  oraz w Polsce (79,7%, tj. udział był wyższy od średniej dla krajów UE). 
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 Tablica 39. Udział eksportu do krajów trzecich w eksporcie ogółem
 Table 39. Share of exports in total exports – third countries

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

32,0 34,6 36,0

Austria
Austria

26,9 27,7 28,8

Belgia
Belgium

23,2 27,0 28,0

Bułgaria
Bulgaria

38,5 38,6 33,6

Chorwacja
Croatia

36,7 38,9 36,0

Cypr
Cyprus

26,7 33,7 61,8

Czechy
Czech Republic

13,9 15,7 16,3

Dania
Denmark

29,2 34,3 38,2

Estonia
Estonia

21,8 31,4 28,3

Finlandia
Finland

43,1 45,6 40,5

Francja
France

36,4 39,0 41,2

Grecja
Grecce 

36,1 45,4 46,3

Hiszpania
Spain

27,5 31,2 33,7

Holandia
Netherlands

20,1 22,7 24,8

Irlandia
Ireland

36,2 42,3 48,9

Litwa
Lithuania

34,3 39,0 41,7

Luksemburg
Luxembourg

10,5 16,9 15,8

Łotwa
Latvia

23,4 32,7 33,7

Malta
Malta

47,9 58,8 46,2

Niemcy
Germany

35,4 39,7 41,5

Polska
Poland

21,1 20,7 20,3

Portugalia
Portugal

19,7 24,6 25,9

Rumunia
Romania

29,1 27,5 24,2
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 Tablica 39. Udział eksportu do krajów trzecich w eksporcie ogółem (dok.)
 Table 39. Share of exports in total exports – third countries (cont.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Słowacja
Slovakia

12,4 15,3 14,3

Słowenia
Slovenia

22,8 22,4 24,3

Szwecja
Sweden

40,8 42,8 40,8

Węgry
Hungary

17,7 21,6 18,9

Wielka Brytania
United Kingdom

43,4 47,2 52,4

Włochy
Italy

38,0 42,1 44,4

W 2017 r. eksport towarów do krajów trzecich stanowił 36,0% całego eksportu ogółem z Unii Europejskiej 
(wobec 32,0% w 2005 r. oraz 34,6% w 2010 r.). Największy odsetek towarów wywożonych do krajów poza 
unijnych w eksporcie ogółem wystąpił na Cyprze (61,8%) oraz w Wielkiej Brytanii (52,4%), tj. był większy niż 
do krajów UE, w Irlandii (48,9%), Grecji (46,3%), na Malcie (46,2%). W polskim eksporcie udział wywozów 
do krajów trzecich był niższy niż średnia dla UE i wyniósł 20,3%.

 Tablica 40. Udział importu w ramach handlu w Unii Europejskiej
 Table 40. Share of imports in trade – European Union 

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

100,0 100,0 100,0

Austria
Austria

3,8 3,8 3,7

Belgia
Belgium

8,5 8,2 7,1

Bułgaria
Bulgaria

0,4 0,5 0,6

Chorwacja
Croatia

0,5 0,4 0,5

Cypr
Cyprus

0,2 0,2 0,1

Czechy
Czech Republic

2,3 2,9 3,4

Dania
Denmark

2,0 1,8 1,8

Estonia
Estonia

0,3 0,3 0,4

Finlandia
Finland

1,5 1,3 1,4
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 Tablica 40. Udział importu w ramach handlu w Unii Europejskiej (dok.)
 Table 40. Share of imports in trade – European Union (cont.) 

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Francja
France

12,7 12,7 11,8

Grecja
Grecce 

1,3 1,1 0,8

Hiszpania
Spain

6,9 5,9 5,7

Holandia
Netherlands

6,7 7,3 7,2

Irlandia
Ireland

1,7 1,3 1,6

Litwa
Lithuania

0,3 0,4 0,6

Luksemburg
Luxembourg

0,6 0,6 0,5

Łotwa
Latvia

0,2 0,3 0,4

Malta
Malta

0,1 0,1 0,1

Niemcy
Germany

18,7 20,3 20,8

Polska
Poland

2,8 3,8 4,4

Portugalia
Portugal

1,8 1,8 1,6

Rumunia
Romania

1,0 1,4 1,7

Słowacja
Slovakia

1,0 1,4 1,8

Słowenia
Slovenia

0,6 0,7 0,7

Szwecja
Sweden

2,9 3,0 3,0

Węgry
Hungary

1,7 1,8 2,2

Wielka Brytania
United Kingdom

10,8 8,8 9,0

Włochy
Italy

8,6 8,2 7,3

W 2017 r. największym importerem w ramach handlu wewnątrzunijnego podobnie jak w poprzed- 
nich latach były Niemcy (20,8% ogółu towarów). Kolejne miejsca notowały Francja (11,8%), Wielka 
Brytania (9,0%), Włochy (7,3%), Holandia (7,2%), Belgia (7,1%). Udział Polski wyniósł 4,4% (tj. 8 miejsce 
pod względem wielkości) i był wyższy niż w 2005 r. o 1,6 p. proc., był to drugi najwyższy wzrost spośród 
państw UE.
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 Tablica 41. Udział importu w ramach handlu z krajami trzecimi
 Table 41. Share of imports in trade – third countries 

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

100,0 100,0 100,0

Austria
Austria 1,6 1,7 1,9

Belgia
Belgium 6,0 5,9 6,9

Bułgaria
Bulgaria 0,4 0,5 0,6

Chorwacja
Croatia 0,4 0,4 0,3

Cypr
Cyprus 0,1 0,1 0,2

Czechy
Czech Republic 1,0 1,6 1,7

Dania
Denmark 1,5 1,2 1,3

Estonia
Estonia 0,2 0,1 0,2

Finlandia
Finland 1,3 1,2 1,0

Francja
France 11,1 9,5 9,0

Grecja
Grecce 1,5 1,6 1,3

Hiszpania
Spain 7,0 6,6 6,8

Holandia
Netherlands 12,5 13,4 14,7

Irlandia
Ireland 1,6 1,1 1,5

Litwa
Lithuania 0,4 0,5 0,5

Luksemburg
Luxembourg 0,4 0,2 0,2

Łotwa
Latvia 0,1 0,1 0,2

Malta
Malta 0,1 0,1 0,1

Niemcy
Germany 18,7 19,1 18,9

Polska
Poland 1,7 2,6 3,2

Portugalia
Portugal 1,0 0,9 0,9

Rumunia
Romania 1,0 0,8 1,0
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 Tablica 41. Udział importu w ramach handlu z krajami trzecimi (dok.)
 Table 41. Share of imports in trade – third countries  (cont.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Import    Imports

w %    in %

2005 2010 2017

Słowacja
Slovakia

0,5 0,9 0,8

Słowenia
Slovenia

0,2 0,4 0,5

Szwecja
Sweden

2,2 2,4 2,1

Węgry
Hungary

1,4 1,4 1,2

Wielka Brytania
United Kingdom

15,5 14,8 14,8

Włochy
Italy

10,5 10,7 8,6

W 2017 r. największym importerem, w ramach handlu z krajami trzecimi podobnie jak w po-
przednich latach, były Niemcy (18,9% ogółu towarów). Kolejne miejsca notowały Wielka Brytania 
(14,8%), Holandia (14,7%), Francja (9,0%), Włochy (8,6%), Belgia (6,9%), Hiszpania (6,8%) oraz Polska 
(3,2%). Udział Polski był wyższy niż w 2005 r. o 1,5 p. proc. i był to drugi najwyższy wzrost spośród 
państw UE.

 Tablica 42. Udział eksportu w ramach handlu w Unii Europejskiej
 Table 42. Share of exports in trade – European Union

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union

100,0 100,0 100,0

Austria
Austria

3,3 3,3 3,2

Belgia
Belgium

9,2 8,8 8,2

Bułgaria
Bulgaria

0,3 0,4 0,5

Chorwacja
Croatia

0,2 0,2 0,3

Cypr
Cyprus

0,0 0,0 0,0

Czechy
Czech Republic

2,4 3,3 4,0

Dania
Denmark

2,2 1,9 1,7

Estonia
Estonia

0,2 0,2 0,3

Finlandia
Finland

1,3 1,1 1,1



117

rozdział 3 miejsce polski w unii europejskiej

 Tablica 42. Udział eksportu w ramach handlu w Unii Europejskiej (dok.)
 Table 42. Share of exports in trade – European Union (dok.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Francja
France

10,6 9,4 8,3

Grecja
Grecce 

0,4 0,5 0,5

Hiszpania
Spain

5,0 5,2 5,6

Holandia
Netherlands

11,7 13,1 13,0

Irlandia
Ireland

2,5 2,0 1,9

Litwa
Lithuania

0,3 0,4 0,5

Luksemburg
Luxembourg

0,6 0,5 0,4

Łotwa
Latvia

0,1 0,2 0,2

Malta
Malta

0,0 0,0 0,0

Niemcy
Germany

22,6 22,4 22,4

Polska
Poland

2,5 3,7 4,9

Portugalia
Portugal

1,1 1,1 1,2

Rumunia
Romania

0,7 1,1 1,4

Słowacja
Slovakia

1,0 1,6 1,9

Słowenia
Slovenia

0,5 0,7 0,8

Szwecja
Sweden

2,8 2,7 2,4

Węgry
Hungary

1,9 2,2 2,4

Wielka Brytania
United Kingdom

8,0 6,5 5,6

Włochy
Italy

8,3 7,6 7,4

W 2017 r. największym eksporterem w ramach handlu wewnątrzunijnego podobnie jak w poprzednich 
latach były Niemcy (22,4% ogółu towarów). Kolejne miejsca notowały Holandia (13,0%), Francja (8,3%), 
Belgia (8,2%), Włochy (7,4%). Udział Polski wyniósł 4,9% (tj. 8 miejsce pod względem wielkości), był wyższy 
niż w 2005 r. o 2,4 p. proc. i był to najwyższy wzrost spośród państw UE.
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 Tablica 43. Udział eksportu w ramach handlu z krajami trzecimi
 Table 43. Share of exports in trade – third countries 

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Unia Europejska
European Union 100,0 100,0 100,0

Austria
Austria 2,6 2,4 2,3

Belgia
Belgium 5,9 6,1 5,7

Bułgaria
Bulgaria 0,3 0,4 0,5

Chorwacja
Croatia 0,2 0,3 0,3

Cypr
Cyprus 0,0 0,0 0,1

Czechy
Czech Republic 0,8 1,2 1,4

Dania
Denmark 1,9 1,8 1,8

Estonia
Estonia 0,1 0,2 0,2

Finlandia
Finland 2,2 1,8 1,3

Francja
France 12,9 11,4 10,4

Grecja
Grecce 0,5 0,7 0,7

Hiszpania
Spain 4,1 4,4 5,1

Holandia
Netherlands 6,2 7,3 7,6

Irlandia
Ireland 3,0 2,8 3,2

Litwa
Lithuania 0,3 0,5 0,6

Luksemburg
Luxembourg 0,2 0,2 0,1

Łotwa
Latvia 0,1 0,2 0,2

Malta
Malta 0,1 0,1 0,1

Niemcy
Germany 26,4 27,8 28,3

Polska
Poland 1,4 1,8 2,2

Portugalia
Portugal 0,6 0,7 0,8

Rumunia
Romania 0,6 0,8 0,8
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 Tablica 43. Udział eksportu w ramach handlu z krajami trzecimi (dok.)
 Table 43. Share of exports in trade – third countries (cont.)

Wyszczególnienie
Specyfication

Eksport    Exports

w %    in %

2005 2010 2017

Słowacja
Slovakia

0,3 0,6 0,6

Słowenia
Slovenia

0,3 0,4 0,4

Szwecja
Sweden

4,1 3,8 2,9

Węgry
Hungary

0,9 1,1 1,0

Wielka Brytania
United Kingdom

13,0 10,9 10,9

Włochy
Italy

10,9 10,5 10,6

W 2017 r. największym eksporterem w ramach handlu z krajami trzecimi podobnie jak w poprzednich latach 
były Niemcy (28,3%). Kolejne miejsca notowały Wielka Brytania (10,9%), Włochy (10,6%), Francja (10,4%). 
Udział Polski wyniósł 2,2% (tj. 11 miejsce pod względem wielkości), był wyższy niż w 2005 r. o 0,8 p. proc. 
i był to czwarty najwyższy wzrost spośród państw UE.

 Wykres 29. Eksport do UE w mln EUR
 Chart 29. Exports to the EU in mln EURWykres 29.  Eksport do UE

Chart 29.         Exports to the EU
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W 2017 r. wywóz towarów z Niemiec w zakresie  handlu wewnątrzunijnego wyniósł 749828,6 mln 
euro. Kolejne pozycje notowały Holandia – 433617,7 mln euro, Francja – 278595,1 mln euro, Belgia – 
274464,4 mln euro oraz Włochy – 249129,2 mln euro. Polski eksport wyniósł 162853,5 mln euro i był blisko 
trzykrotnie większy niż w 2005 r.

 Wykres 30. Import z UE w mln EUR
 Chart 30. Imports from the EU in mln EUR

W 2017 r. przywóz towarów do Niemiec w zakresie handlu wewnątrzunijnego wyniósł 682238,9 mln eu-
ro. Kolejne pozycje notowały Francja – 385597,4 mln euro, Wielka Brytania – 295904,3 mln euro, Włochy 
– 240850,9 mln euro, Holandia – 235572,0 mln euro, Belgia – 231544,4 mln euro oraz Polska, której eksport 
wyniósł 145371,1 mln euro i był ponad dwukrotnie większy niż w 2005 r.

 Wykres 31. Eksport do krajów trzecich w mln EUR
 Chart 31. Exports to third countries in mln EUR

Wykres 30.  Import z UE
Chart 30.         Imports from the EU 
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Wykres 31.  Eksport do krajów trzecich
Chart 31.         Exports to third countries
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W 2017 r. eksport towarów z Niemiec w zakresie  handlu z krajami trzecimi wyniósł 532085,0 mln euro. 
Kolejne pozycje notowały Wielka Brytania – 204625,9 mln euro, Włochy – 198977,4 mln euro, Francja – 
195002,8 mln euro,  Holandia – 143030,5 mln euro, Belgia – 106556,2 mln euro oraz Polska, której eksport 
wyniósł 41566,0 mln euro i był ponad dwu i pół krotnie większy niż w 2005 r.

 Wykres 32. Import z krajów trzecich w mln EUR
 Chart 32. Imports from third countries in mln EUR

W 2017 r. import towarów do Niemiec w zakresie handlu z krajami trzecimi wyniósł 350891,4 mln eu-
ro. Kolejne pozycje notowały Wielka Brytania – 274172,7 mln euro, Holandia – 273155,0 mln euro, 
Francja – 167173,2 mln euro, Włochy – 159807,9 mln euro, Belgia – 128628,3 mln euro, Hiszpania 
– 125749,0 mln euro oraz Polska, której import wyniósł 145371,1 mln euro i był blisko trzy razy większy 
niż w 2005 r.

Wykres 32.  Import z krajów trzecich
Chart 32.         Imports from third countries
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 Wykres 33. Saldo obrotów towarowych w ramach handlu z UE w mln EUR
 Chart 33. Balance on goods within the EU trade in mln EUR 

W 2017 r. dodatnie saldo obrotów towarowych w ramach handlu z Unią Europejską było naj- 
większe w Holandii  − 198045,7 mln euro, Niemczech − 67589,7 mln euro, Belgii − 42919,9, mln euro, 
Czechach − 21334,1 mln euro oraz Polsce − 17482,4 mln euro,  wobec ujemnego salda obserwowane-
go w 2005 r.  Największe ujemne saldo wystąpiło w Wielkiej Brytanii – 109750,9 mln euro oraz Francji 
– 107002,2 mln euro.

Wykres 33.  Saldo obrotów towarowych w ramach handlu z UE
Chart 33.         Balance on goods within the EU trade
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 Wykres 34. Saldo obrotów towarowych w ramach handlu z krajami trzecimi w mln EUR
 Chart 34. Balance on goods within third countries trade in mln EUR

W 2017 r. dodatnie saldo obrotów towarowych w ramach handlu z krajami trzecimi było naj- 
większe w Niemczech – 181193,6 mln euro, Włoszech – 39169,5 mln euro, Irlandii – 32175,0 mln euro, 
Francji – 27829,6 mln euro. Ujemne saldo notowano m.in. w Holandii – 130124,5 mln euro, Wielkiej 
Brytanii − 69546,8 mln euro, Hiszpanii − 30099,2 mln euro, Belgii − 22072,1 mln euro oraz Polsce 
– 17042,9 mln euro.

Wykres 34.  Saldo obrotów towarowych w ramach handlu z krajami trzecimi
Chart 34.         Balance on goods within third countries trade
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W opracowanej publikacji zaprezentowane zostały informacje dotyczące obrotów towarowych Polski 
z Unią Europejską i jej poszczególnymi krajami oraz miejsce Polski pośród państw członkowskich w obro-
tach z UE i krajami trzecimi. Wykorzystane zostały dane z bazy danych Głównego Urzędu Statystycznego 
oraz z bazy Unii Europejskiej COMEXT. 

Z uwagi na informacyjny charakter publikacji przedstawione dane są na wysokim poziomie szczegóło-
wości. Wszystkich zainteresowanych danymi szczegółowymi zapraszamy do korzystania z Dziedzinowych 
Baz Wiedzy − Handel Zagraniczny, w której dostępne są dane od 2004 r. W zakresie obrotów towarowych 
baza uaktualniana jest co miesiąc po 75 dniach po miesiącu sprawozdawczym. Udostępnione dane pre-
zentowane są na najniższych poziomach szczegółowości nomenklatur towarowych CN, SITC, BEC, PKWiU 
w podziale na kraje partnerskie. 

http://swaid.stat.gov.pl/SitePagesDBW/HandelZagraniczny.aspx 
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